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Ime izdavaca

Postovani korisnici,

Digitalni tahograf, DTCO 1381, sa svojim
sistemskim komponentama je EU-kontrolni
uredaj i odgovara tehnickim specifikacijama
prema smjernici (EEC) 3821/85 prilog | B u
aktuelno vazeéem izdanju.

Pripremljeni podaci podrzavaju ...

e vozaca kod pridrZzavanja socijalnih
propisa u cestovnom saobracaju

® | pruzaju poduzetniku (uz pomo¢é
specijalnog softvera) korisne podatke o
koriStenju vozaca i vozila.

Ovo uputstvo za upotrebu je namijenjeno za

poduzetnika i voza¢ko osoblje i opisuje

struéno i propisno rukovanje sa DTCO 1381.

PaZljivo procitajte uputstvo, upoznajte

DTCO 1381

Dalje informacije 0 DTCO 1381 kao i

kontaktne adrese pronaci ¢ete na internetu

pod: www.dtco.vdo.com

Zelimo Vam dobru voZnju.

Va$ Continental Automotive GmbH

© 04.13 by Continental Automotive GmbH

Nadleznost za sadrzaj:
Continental Automotive GmbH
P.O. Box 1640

78006 Villingen-Schwenningen
GERMANY

Pridrzano pravo na promjene tehnickih detalja u
odnosu na opise, podatke i slike u ovom upustvu za
upotrebu. Dodatno Stampanje, prevodi i
umnozavanja nisu dozvoljeni bez pismenog
odobrenja.

DTCO 1381
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Sadrzaj

m Release-pregled

Ova prilozena uputstva za upotrebu vaze
za slijedece verzije uredaja DTCO 1381:

Release-stanje
(vidljivo na oznaci tipa)

Certicificirano uputstvo za
upotrebu

Markantne karakteristike u upravljanju

ental Automotive GmbH
575053 VS-ilingen
Tip s

JhMJJ-@

)
10 R-03 4091

Rel. 2.0

BA00.1381.20 101 111

e Kod voznje sa individualnim podeSavanjem moguc je Zeljeni
standardni prikaz.

® Moguc je ispis U mjesnom vremenu.

Continental Automotive GmbH
I 75052 VS Vilingen

. Rel. 2.1
@mmcé ()44/v

Rel. Xxx

BA00.1381.21 100 111

Aktuelno uputstvo za upotrebu

® Promjena navigacije menija kod umetanja kartice vozaca;
w vidi stranica 28.

® Prikaz menija ovisno o umetnutoj kartici;
w Vvidi Stranica 48.

e VDO Geoloc: Opcionalno snimanje pozicije podataka vozila;
w vidi stranica 17.

* Napomena za dospjelo preuzimanje podataka kartice vozac¢a
kod njenog vadenja;w vidi stranica 39.

gz Za prethodne verzije uredaja ova
uputstva za upotrebu nisu pogodna!

DTCO 1381
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Opée napomene

Sredstva prikazivanja
Rukovanje sa DTCO 1381
Zakonske odredbe

Rukovanje sa tahografskim karticama




Sredstva prikazivanja

m Sredstva prikazivanja

U ovom uputstvu za upotrebu pronalazite
slijedeca isticanja:

Znak upozorenja

Znak upozorenja Vas upozorava
na moguce opasnosti od
povreda ili nezgoda.

A Paznja!
Tekst pored ili ispod ovog simbola
sadrzi vazne informacije, da bi se
izbjegao gubitak podataka,
sprijeCila oSte¢enja na uredaju i
pridrzavali zakonski zahtjevi.

1> Savjet
Ovaj znak Vam daje savjete ili
informacije, koje mogu dovesti do
smetnji kod nepridrzavanja.

[l Knjiga znadi uputu na drugu
dokumentaciju.

Koraci radnje

1. Ovaj znak znadi radnju — trebate nesto
uraditi. lli se korak po korak vodite kroz
meni i zahtijevati neSto za unos.

2. Dalje radnje su kontinuirano
numerisane.

Simboli

*  Zvijezda oznacava posebnu opremu.
Napomena: PridrZzavajte se
napomena ADR-varijante " ® " i opcije
"Automatsko/podeSavanje aktivnosti
nakon paljenja ukljuéenol/isklju¢eno”,
jer pojedine funkcije zavise od
paljenja. VDO Counter podrzava vasa
dnevna, nedjeljna planiranja, ako ste
"na voznji".

w Ovaj znak pokazuje na kojoj strani ¢ete
pronaci dalje informacije o temi.

©w Ovaj znak oznacava nastavak na
slijedecoj strani.

1. Opée napomene

Prikaz menija

u owozas 1
1 et drZava =tart

Svijetlucajuéi redovi ili znakovi u displeju
menija prikazani su kurzivno (1) u ovom
uputstvu za upotrebu.

Definicije
Vozaé-1 = Osoba, koje trenutno upravlja
ili ¢e upravljati vozilom.

Voza¢-2 = Osoba, koja ne upravlja
vozilom.

DTCO 1381



1. Op¢e napomene

m Rukovanje sa DTCO 1381

e

Opasnost od nezgode

Za vrijeme voznje mogu se pojaviti
poruke na displeju. Takoder postoji
mogucnost da kartica voza€a bude
automatski izbacena.

Neka Vam ovo ne odvuce paznju,
ve¢ svu Vasu paznju uvijek
okrenite prema saobracaju.

Opasnost od povrede

Vi i druge osobe bi se mogli
povrijediti na otvorenoj ladici
printera. Otvorite ladicu printera
samo radi stavljanja papirne role!

Zavisno od koli¢ine printanja,
termalna glava za printanje se
moze jako zagrijati! Sacekajte dok:
se glava za printanje ne ohladi prije
nego $to stavite novu papirnu rolu.

© Continental Automotive GmbH

@ Opasnost od eksplozije

DTCO 1381 ADR-varijanta * je
koncipirana za rad u eksplozivhom
okruzenju.

Molimo da se pridrzavate uputa
za transport i rukovanja sa
opasnim tovarom u eksplozivnim
okruzenjima.

A Da bi se izbjegla Steta na

DTCO 1381, molimo da se
pridrzavate slijedecih
napomenal!

DTCO 1381 instaliraju i plombiraju
ovlastene osobe. Molimo da ne
izvodite nikakve zahvate na uredaju
i kablovima.

Ne stavljajte druge kartice, na primjer
kreditne kartice, kartice sa
impregnirajué¢im natpisom ili metalne
kartice itd. u otvor za kartice.
Ostecujete otvor za kartice od

DTCO 1381!

Rukovanje sa DTCO 1381

Koristite papirne role koje su
preporucene od strane proizvodaca i
odobrene (Originalni VDO papir za
printere). Obratite paznju pri tome na
znak o odobrenju.

w Detalji vidi “Papirna rola” od
stranice 84.

Ne pritiScite tipkovne elemente sa
o8trim predmetima ili sa predmetima
koji imaju oStre ivice npr. sa hemijskom
olovkom itd.

Ocistite uredaj sa lagano navlazenom
krpom ili krpom za €iSc¢enje od
mikrovlakana. (dostupno kod vaseg
nadleznog centra za prodaju & servis.)
w Vidi “Odrzavanje i njega” od
stranice 83.



Zakonske odredbe

m Zakonske odredbe

A Ko izvodi promjene na tahografu ili
na signalnim linijama, koji utiCu na
registraciju i pohranjivanje
tahografa, narocito radi prevare,
moze povrijediti zakonske krivicne
propise odnosno pravilnike.

Falsifikovanje, sakrivanje ili
unistavanje zapisa tahografa kao i
tahografskih kartica i iStampanih
dokumenata je zabranjeno.

Zakonska osnova

Upotreba tahografa je uredena u trenutno
vazecem izdanju EC-smjernice 3821/85 u
vezi sa EC-smjernicom br. 561/2006 i
doti¢nim nacionalnim zakonima. Ona
prenosi vozacu i vlasniku vozila
(poduzetniku) niz obaveza i odgovornosti.
Slijedeéa lista ne pridrzava pravo na
potpunost ili pravnu vaznost!
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Obaveze vozaca

Voza¢ treba osigurati propisno
koristenje vozacke kartice i tahografa.
Pona$anja kod pogresnog
funkcionisanja tahografa:

— Voza€ mora na odvojenomlistu ili
na poledini papirne role zapisati
podatke o aktivhostima koje
tahograf viSe ne zapisuje ili printa
bezprijekorno.

w Vidi “Aktivnosti rukom upisati”
od stranice 36.

— Ukoliko povrat do sjedista
kompanije ne uslijedi u toku jedne
sedmice, popravak tahografa treba
provesti ovlastena stru¢na
radionoca na putu.

Kod mjeSovitog rada (upotreba vozila
sa tahografskim listicem i digitalnim
tahografima) potrebno je nositi
potrebne dokumente.

w Vidi “Zamjena vozaca/vozila kod
rada” od stranice 40.

1. Opée napomene

Kod gubitka, krade, osteéenja ili
pogres$nog funkcionisanja vozacke
kartice voza¢ mora na pocetku i
zavrSetku voznje izraditi dnevno
printanje od DTCO 1381 i ispuniti sa
liénim podacima. Eventualno rukom
dopuniti vr.emena pripravnosti i ostala
radna vremena.

w Vidi “Aktivnosti rukom upisati” od
stranice 36.

Vozacku karticu kod ostecenja ili
pogresnog funkcionisanja predati
nadleznoj sluzbi odnosno propisno
prijaviti gubitak. Zahtijevati zamjensku
karticu u roku od sedam kalendarskih
dana.

Voznja se moze nastaviti bez vozacke
kartice za vremenski period od

15 kalendarskih dana, kada je

potreban povratak vozila do sjedista
kompanije.

Tacne razloge za obnavljanje,

zamjenu vozacke kartice od strane

druge sluzbe zemalja ¢lanica, treba
odmah prijaviti nadleznoj sluzbi. o

DTCO 1381



. Op¢e napomene

Voza¢ mora nositi vozacku karticu
nakon isteka njene vaznosti jo$
najmanje 28 kalendarskih dana u
vozilu (propis o voza¢kom osoblju u
Njemackoj).

Obaveze poduzetnika

Osigurajte da nakon preuzimanja
vozila u ovlastenoj radionici odmah
napravite kalibraciju i unesete
registarsku oznaku.

Kod stavljanja kartice kompanije od
Vas ¢e se u datom slu€aju zahtijevati
da unesete zemlju €lanicu i registarsku
oznaku vozila u DTCO 1381.

w Vidi “Unijeti registarsku oznaku” od
Stranice 24.

Na pocetku koriStenja vozila prijavite
kompaniju na DTCO 1381 odnosno
ponovo ga odjavite.

w Detalji vidi “Staviti karticu
kompanije” od stranice 23.

© Continental Automotive GmbH

Osigurajte da u vozilu ima dovoljno
dopustenih papirnih rola.

KontroliSite bezprijekornu funkciju
tahografa. Pridrzavajte intervale koji su
propisani radi provjere tahografa u
skladu sa zakonskim odredbama.
(Periodi¢na provjera najmanje svake
dvije godine.)

Redovno preuzmite podatke sa
masovne memorije od DTCO 1381
kao i sa vozackih kartica i pohranite
podatke prema zakonskim
odredbama.

Popravke i kalibraciju treba izvesti
ovlastena radionica.

w Detalji vidi “Obaveza ispitivanja
tahografa” od stranice 83.

KontroliSite propisno koristenje
tahografa od strane vozaca. Provijerite
u redovnim razmacima vremena
upravljanja i odmora i upozorite na
eventualna odstupanja.

Zakonske odredbe

Rukovanje sa printanjima

Osigurajte da printanja ne budu
ostecena (necitka) zbog svjetla ili
suncevog zracenja, vlaznosti ili topline.
Vlasnik vozila/preduzetnik mora Cuvati
ispise najmanje jednu godinu.
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Rukovanje sa tahografskim karticama

m Rukovanje sa tahografskim karticama

Posjedovanje tahografskih kartica daje ® Tahografske kartice ne savijajte i ne
pravo na koristenje DTCO 1381. Podrucja prelamaijte, ne koristite za druge svrhe.
djelatnosti i prava na pristup su propisani e Ne koristite o$teéene tahografske

od strane zakonodavca. Kartice.

w Vidi “Tahografske kartice” od

. e Drzite kontakte povrSine €istim, suhim,
stranice 79.

bez masnoce i ulja (uvijek pohranitu
Vozacka kartica se odnosi na zastitnoj foliji).

osobu. Vozac se se njom e Zastitite od direktnog sunevnog

identifikuje prema DTCO 1381. zraCenja (ne smije lezati na armaturi).

Vozacka kartica nije prenosiva! ¢ Ne stavljajte u neposrednu blizinu jakih
elektromagnetnih polja.

A Kartica kompanije je odredena za * Ne koristite kartice nakon isteka
posjednika i viasnika vozila sa vaznosti odnosno blagovremeno prije
ugradenim digitalnim tahografom i isteka zahtijevati novu tahografsku
ne smije se prenijeti na "druge". karticu.

Kartica kompanije ne sluzi za
voznju!

1> Dabise izbjegao gubitak podataka,
paZljivo rukujte sa vasom
tahografskom karticom i
pridrzavajte se napomena mjesta
izdavanja za tahografske kartice:

12

1. Opée napomene

» Cistiti tahografske kartice

Zaprljane kontakte tahografske kartice
odistite sa lagano navlazenom krpom ili
krpom za &iS¢enje od mikrovlakana.
(dostupno kod vaseg nadleznog centra za
prodaju & servis.)

A Za CiS¢enje kontakta tahografske

kartice ne koristite sredstva za
otapanje kao $to je razrjedivad ili
benzin.

DTCO 1381



Uvod

Prvi koraci upotrebe
Displej elementi i elementni za upotrebu

Varijante displeja

© Continental Automotive GmbH




Prvi koraci upotrebe

m Prvi koraci upotrebe

» Za poduzetnika

1. Prijavite kompaniju na DTCO 1381.
Stavite karticu kompanije u bilo koji
otvor za karticu.
w Detalji vidi “Staviti karticu
kompanije” od stranice 23.

1> Kartica kompanije ne sluzi za
voznju!

2. Izvadite karticu kompanije nakon

prijavljivanja ili preuzimanja podataka

iz otvora za kartice.
w Detalji vidi “Izvaditi kartice
kompanije” od stranice 26.

» Zavozaca
1. Na pocetku smjene (pocetak radnog

dana) stavite Vasu vozacku karticu u

otvor za karticu.

w Detalji vidi “Staviti vozacku karticu /

vozacke kartice” od stranice 28.
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2.

w

»

Preko "Ruéni unos" dopunite aktivnosti
na Va$oj vozackoj kartici.

w Detalji vidi “Rucni unosi” od
stranice 28.

Sa tipkom za aktivnost postavite
aktivnost koju trenutno Zelite izvesti.
w Detalji vidi “Podesiti aktivnosti” od
stranice 35.

Podesite vrijeme na aktuelno lokalno
vrijeme.

w Detalji vidi “Podesiti lokalno vrijeme
od stranice 61.

»”

DTCO 1381 je spreman!

5.

6.

Vazno! Kod pauze ili mirovanja uvijek
postavite aktivnost na "r".

Eventualne smetnje na uredaju ili na
sistemskim kompontentama pojavljuju
se na displeju. Potvrdite poruku.

w Detalji vidi “Pojavijuje se poruka” od
Stranice 66.

7.

2. Uvod

Na kraja smjene (zavrSetak radnog
dana) ilizamjene vozila, izvadite Vasu
vozacku karticu iz otvora za kartice.

w Detalji vidi “Izvaditi vozacku karticu/
vozacke Kartice” od stranice 38.

. Aktivnosti prethodnih dana kao i

pohranjeni dogadaiji itd. se mogu
printati ili prikazati preko meni funkcija.
w Detalji vidi “Pozvati meni funkcije”
od stranice 48.

ﬁ Vazeci zakonski uslovi za pojedine

zemlje nisu navedeni u ovom
uputstvu za upotrebu i moraju se
takoder postivati!

DTCO 1381



2. Uvod

Displej elementi i elementni za upravljanje

m Displej elementi i elementni za upravljanje

12:50e o Ckm-h

h 100436, 8km R

» Kratki opis

Displej (1)

Zavisno od voznog stanja vozila pojavljuju
se razliciti displeji ili se mogu pokazati
podaci.

w Vidi “Varijante displeja” od stranice 17.

© Continental Automotive GmbH

Tastatura vozac-1 (2)

Tipka za aktivnosti za vozac¢a-1
w Detalji vidi “Podesiti aktivnosti”
od stranice 35.

Tipka za izbacivanje otvor za
kartice-1

(1) Displej

(2) Tastatura vozac-1

(3) Otvor za kartice-1 2
(4) Download meduspoj

(5) Tastatura vozac-2

(6) Otvor za kartice-2

(7) Tipka za otkljuavanje ladice printera

(8) Brid za otkidanje

(9) Meni tipke

(a) Oznaka " ®" za ADR-varijantu *
(ADR = Europski sporazum o prijevozu
opasnih tvari)

DTCO 1381 se moze daljinski upravljati sa
pogodnim priborom.

Otvor za kartice-1 (3)

Vozac-1, koji ¢e trenutno upravljati

vozilom, stavlja svoju vozacku karticu u
otvor za karticu-1.

w Detalji vidi “Staviti vozacku karticu /
vozacke Kartice” od stranice 28. o0
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Displej elementi i elementni za upravljanje

Download meduspoj (4)

Ispod poklopca nalazi se Download
meduspoj. U zavisnosti od umetnute
kartice tahografa regulisana su prava
pristupa interfejsu.

w Detalji vidi “Prava na pristup
tahografskih kartica” od stranice 80.

Tastatura vozac-2 (5)
BB Tipka za aktivnosti za vozaca-2

M Tipka za izbacivanje otvor za
kartice-2

Otvor za kartice-2 (6)

Vozac-2, koji trenutno nec¢e upravljati
vozilom, stavlja svoju vozacku karticu u
otvor za karticu-2 (posada vozila).

Tipka za otklju€avanje (7)

Sa ovom tipkom otklju¢avate ladicu
printera, na primjer za stavljanje papirne
role.

Brid za otkidanje (8)

Preko brida za otkidanje mozete od
papirne role odvojiti dio koji je ispisao
ugradeni printer.
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Meni tipke (9)

Za ulaz, displej ili printanje podataka

koristite slijedece tipke:

O/Q Izaberite listanjem Zeljenu funkciju
ili izbor. (Moguce pritiskanjem i
drzanjem tipke automatskog
ponavljanja.)

oK) Izabranu funkciju / izbor potvrdite ili
ponistite.

@)  Pritisnuti i drzati, sukcesivno
daljnje prebacivanje do zadnjeg
polja za unos.

e Nazad na‘zadnje polje za unos,
prekinite sa unosom zemlje ili
napustite korak po korak meni
funkcije.

ADR-varijanta * (a)

g Pojedine funkcije, kao $to je
umetanje ili vadenje tahografskih
kartica, printanje ili displej podataka
moguci su samo sa danim
kontaktom!

2. Uvod

g Tokom utovara i istovara opasnih
materija mora biti poklopac na
DTCO 1381 zatvoren.

Oznaka tipa

.
12:50e o Gkmsh
h 100436 8km R

Oznaka tipa

Nakon otvaranja ladice printera oznaka
tipa sa slijedec¢im podacima je vidljiva:
Naziv i adresa proizvodaca, varijanta
uredaja, serijski broj, godina proizvodnje,
ispitni znak i znak odobrenja i verzija
programa.

Od verzije 2.1: Nakon nadogradnje
softvera verzije hardvera i softvera
predstaviti sa jednom naljepnicom na
ladici Stampaca.

DTCO 1381



2. Uvod

m Varijante displeja

Opc¢enito

Displej se sastoji od piktograma i teksta,
pri éemu se jezik automatski podeSava
kako slijedi:

® Prikazani jezik odreduje vozacka
kartica, koje je stavljena u otvor za
kartice-1 odnosno bila zadnja stavljena
u DTCO 1381.

o |li tahografska kartica sa vecom
vrijednosti, npr. kartica kompanije,
kontrolna kartica.

Izaberite jezik

Alternativno uz automatsko podesavanje
jezika sa tahografskom stranicom, mozete
individualno podesiti Zeljeni jezik.

w Detalji vidi “Podesiti jezik” od

stranice 49.

» Mod ¢ekanja

—i'iE=3!:Jo o 5
33—+ H5—13

Displej mod ¢ekanja

© Continental Automotive GmbH

U nadinu rada rad "=" uklju€uje
DTCO 1381 u modu &ekanja nakon oko 5
minuta pod slijede¢im uslovima:

® paljenje vozila je isklju¢eno
® inema poruke.

Pored vremena (1) i nacina rada (2)
pojavljuju se podesene aktivnosti (3).
Nakon dalje 3 minute (vrijednost koju
podesava klijent) displej se gasi.
Mod &ekanja se uklanja:

e kada ukljucite paljenje,

e pritisnete bilo koju tipku,

e |li kada DTCO 1381 javi dogadaj ili
smetnju.

» VDO GeolLoc * (od verzije 2.1)

&u wozrilo

7 pradende iskliyg——m1

By owozilo _]
2

f pracende ukli—

VDO GeolLoc

Imate mogucnost, snimanje pozicije vozila
ukljuciti (2) ili iskljuciti (1).

Varijante displeja

» Napomena nakon ukljuéenog
paljenja

12830 o Gkmeh

1———=2 kartical R

@ Glmeh
122456, Tkm R

3

= T o =
RE 123456, Tkm R

Upozorenja nakon paljenja uklju¢enof/isklju¢eno
Ukljucite paljenje: Ukoliko u otvoru za
kartice-1 nema tahografske kartice, za oko
20 sekundi se pojavljuje napomena (1),
nakon toga se pojavljuje standardni
displej (2).

Iskljucite paljenje: Simbol (3) znaci, da je
dostupna funkcija IMS.

(IMS = Independent Motion Signal/
nezavisni signal kretanja)

Od verzije 2.1: Simbol (4) znadi, da je
funkcija VDO GeoLoc uklju¢ena.
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Varijante displeja

» Standardni displej(i)

1 2 3
I —
12:50s o 7Skmoh]
o8, 123456, Tkm @) O
[ 1 | |
45 6 78
______ e LR TS
| !
1001h21  no0h15 | "
ZmoZhos J
|
3
VDO Counter * 1
Yoo EHO3A09 |
RHGORE0 T °
|
2

Standardni displeji za vrijeme voznje

Cim je vozilo u pokretu i nema prikazane
nikakve obavijesti, pojavljuje se prethodno
podes$eni standardni zaslon.

Pritiskom bilo koje tipke menija mozete
promijeniti na Zeljeni standardni zaslon

(), (b) ili (c).
18

Standardni displej (a):

(1) Vrijeme
sa simbolom "&" = lokalno vrijeme
bez simbola "#" = UTC-vrijeme

(2) Oznaka nacina rada "rad"

(3) Brzina

(4) Aktivnost vozac-1

(5) Simbol kartice vozac-1

(6) Ukupno stanje kilometara

(7) Simbol kartice voza¢-2

(8) Aktivnost vozac-2

Standardni displej (b)

(1) Vrijeme voznje "=" vozaé-1 od jednog
vazeceg vremena pauze.

(2) Vazece vrijeme pauze "i" u
djelimi¢nim pkreidima od najmanje
15 minutai slijedecih 30 minuta,

sukladno smjernici (EG) br. 561/2006.

(3) Vremena od vozaca-2:
Trenutna aktivnost vrijeme

pripravnosti "&" i trajanje aktivnosti.
g Kod nedostajuce vozacke kartice
pojavljuju se vremena, koja su

rasporedena doticnom otvoru za
kartice "1 " ili "2".

2. Uvod

Opcija: VDO Counter * (c)

(1) Preostalo vrijeme voznje "zki"
("#" trepce = ovaj dio zaslona je
trenutno aktivan).

(2) Slijedece vazece vrijeme pauze /
dnevno ili nedjeljno vrijeme za
odmor "hi".

w Detalji vidi “VDO Counter *” od
stranice 50.

» Displej podataka kod vozila koje
miruje

Vozila koje miruje i stavljene vozacke

kartice mozete pozvati dalje podatke

vozacke kartice.

w Vidi “Pozvati meni funkcije” od

stranice 48.

» Displej poruka

Nezavisno od toga koji se displej trenutno
pojavi i da li vozilo stoji ili vozi,
prvenstveno se prikazuju poruke.

w Vidi “Pojavijuje se poruka” od

stranice 66.

DTCO 1381



2. Uvod

» Stanje izrade

Displej stanja izrade

Ukoliko DTCO 1381 joS$ nije aktiviran kao
kontrolni uredaj, tako se pojavljuje "stanje
izrade", simbol "B" (1). Osim kartice za
radionice DTCO 1381 ne prihvata druge
tahografske kartice!

A Molimo da osigurate da
DTCO 1381 bude smjesta
propisno stavljen u pogon od
strane ovlastene struc¢ne
radionice.

© Continental Automotive GmbH

» lzvan podruéja rada
(Out of scope)

12810e @  TSkm<h
2 —0UT 122456.7km

Standardni displej (a): Izvan podruéja rada (Out
of scope)

Vozilo vozi izvan podrucja vaznosti
smijernice, simbol "0UT" (2).

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

w Vidi “Out start / kraj unijeti” od

Stranice 61.

Slijedece voznje mogu biti izvan podrucja
rada:

® \oznje na nejavnim cestama.
e \oznje izuzete Zakonom.

e VozZnje, kod kojih ukupna teZina vozila
ne zahtijeva propisno koristenje
DTCO 1381.

Pritiskanjem bilo koje tipke menija mozete

promijeniti na standardni zaslon (b) ili (c) *,

w vidi stranica 18.

Varijante displeja

» Trajekt ili voznja vozom

12140 o sl_3
HE 123456, Tkm Em

Standardni displej (a): Trajekt ili voznja vozom
Vozilo se nalazi na trajektu ili na vozu,
simbol "&" (3).

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

w Vidi “Start trajekt / voz unijeti” od
stranice 61.

1> Pazite na to, da su podeSene prije
otpreme vozila ova funkcija i njene
trenutne aktivnosti.

Pritiskanjem bilo koje tipke menija mozZete

promijeniti na standardni zaslon (b) ili (c) *,
w vidi stranica 18.
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Varijante displeja

» Ponasanje kod niskog /
prevelikog napona

o @y 45kmeh
o 123456, Tkm He

45kmoh
S.Thkm B

o
CE

] e
= T
123456, Tkm

Standardni displej (a): Smetnje u jedinici
napajanja naponom

Trenutni premali ili previsoki napon
napajanja uredaja DTCO 1381 prikazuje
se u standardnom zaslonu (a) na sljededi
nacin:

Sluéaj 1: "=+" (1) nizak napon ili ...
Slucaj 2: "=*" (2) prekomjerni napon
DTCO 1381 kao uvijek pohranuje
aktivnosti. Funkcije printanje ili displej
podataka kao i stavljanje ili vadenje
tahografske kartice nisu moguce!

20

Slugaj 3: "+" (3)

Ovaj slu€aj odgovara prekidu napona.
Automatski ¢e se pojaviti u standardnom
zaslonu (a). DTCO 1381 ne moze
ispunjavati svoj zadatak kao kontrolni
uredaj! Aktivnosti vozaCa se ne zapisuju.

» Prekid napona

1 —_— g

2 —— SHUM
¥ napadanis
Erak id o

Displej poruke "Prekid napona”

Cim se napon pojavi, za oko 5 sekundi
pojavljuje se verzija pogonskog softvera
(1) i verzija softverskog modula
nadogradnje (2).

DTCO 1381 javlja na kraju "Prekid
napona".

AN\

2. Uvod

Ako se na displeju stalno pojavljuje
simbol "¥" kod ispravnog napona
ploce, potrazite kvalifikovanu
stru¢nu radionicu! Kod kvara na
DTCO 1381 obavezujete se
zapisati aktivnosti rukom.

w Vidi “Aktivnosti rukom upisati” od

DTCO 1381
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Nacin rada "Kompanija"

Funkcije kartice kompanije
Staviti karticu kompanije
Pripremiti preuzimanje podataka

Izvaditi kartice kompanije




Funkcije kartice kompanije

m Funkcije kartice kompanije

ﬁ Kompanija osigurava propisnu
upotrebu kartica kompanija.
Molimo da se pridrzavate
zakonskih odredbi koje vaze za
Vasu zemlju!

Kartica kompanije identifikuje kompaniju i
prijavljuje kompaniju kod DTCO 1381 kod
prvog stavljanja. Ovako su prava na
pristup osigurana samo na podatke koji su
rasporedeni za kompaniju.

Stavljena kartica kompanije ovlas¢uje Vas

za slijedece funkcije:

® Prijavljivanje i odjavljivanje kompanije
na DTCO 1381, na primjer kod prodaje
vozila, isteka najma vozila, itd.

e U datom slu¢aju (jednom) unos zemlje
Clanice i registraciona oznaka vozila.

® Pristup podacima masovne memorije i
posebno podacima, koji su
rasporedeni samo ovoj kompaniji.
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® Pristup podacima postavljene vozacke
kartice.

® Displej, printanje ili preuzimanje
podataka preko Download Interface.

g Kartica kompanije je koncipirana
isklju¢ivo za menadZment podataka
kompanije i ne sluzi za voznju. Ako
vozite sa karticom kompanije,
pojavljuje se poruka.

U pojedinim zemljama ¢lanicama postoji
obaveza redovnog preuzimanja podataka.
U slijedec¢im-slucajevima preporucuje se
preuzimanje podataka sa masovne
memoaorije:

® prodajavozila,

e prestank rada vozila,

e zamjena DTCO 1381 u sluaju kvara.

3. Nacin rada "Kompanija"

» Meni funkcije u naéinu rada
"Kompanija"

Navigacija u okviru meni funkcija slijedi u

principu uvijek prema istoj sistematici.

w Vidi “Pozvati meni funkcije” od

stranice 48.

Ako se u otvoru za kartice-2 nalazi na
primjer kartica kompanije, ovako svi glavni
meniji ostaju zaklju€ani, a koji su
rasporedeni otvoru za kartice-2.

w Vidi “Meni pristup blokiran!” od
stranice 56.

U ovom slu€aju mogu se prikazati, printati
ili preuzeti samo podaci stavljene vozacke
kartice u otvor za kartice-1.

w Vidi “Glavni meni printanja vozac-1/
vozac-2” od stranice 57.

DTCO 1381



3. Nacin rada "Kompanija"

m Staviti karticu kompanije

.
12: 50 @ Gkm-h
HE 100436, 8km R

Staviti karticu kompanije
1. UkljuCite kontakt.

(Potrebno samo kod ADR-varijante *.)

2. Stavite Vasu karticu kompanije — sa
Cipom prema gore i strelicom prema
naprijed — u bilo koji otvor za karticu.

g Kartica kompanije odreduje jezik na
displeju. Alternativno mozete
individualno podesiti zeljeni jezik.
w Vidi “Podesiti jezik” od

stranice 49.

© Continental Automotive GmbH

Korak / Displej menija

3.

welooms
12850e  10:50UTC

2 Sped. Muster

ti+h kompanida
zak liusan

{n T
zak liuzan

12551 1t Gkmeh
RHE 1234%6. Tkm Bh

|
|
1

Objasnjenje / Znacenje

Staviti karticu kompanije

Tekst dobrodoslice: Za oko 3 sekunde pojavljuju se
podeseno lokalno vrijeme "12: 50" | UTC-vrijeme
"G SOUTC" (vremensko odstupanje = 2 sata).

Pojavljuje se naziv kompanije. Tackice koje se
pojavljuju pokazuju Citanje kartice kompanije.

U datom slu¢aju DTCO 1381 zahtijeva od Vas da
unesete registarsku oznaku.

e "da" odabrati i potvrditi sa tipkom @,

w Vvidi stranica 24.

Kod prvog stavljanja kartice kompanije slijedi
automatski prijavljivanje kompanije na DTCO 1381.

Funkcija blokade kompanije je aktivirana. Ovako je
osigurano da podaci koji su specifi¢ni za kompaniju

ostanu zasticeni!

Nakon ¢itanja se pojavljuje standardni disple;.

DTCO 1381 je postavljen na nacin rada "Kompanija",

simbol "&" (1).
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Staviti karticu kompanije

» Unijeti registarsku oznaku

Korak / Displej menija Objasnjenje / Znacenje

1 Pojavljuje se boc¢ni upit,

& res. oznaku

uRideti? 3 e "da" odabrati i potvrditi.

® Drzavu izabrati i potvrditi.

1 Prvo mjesto za unos svjetluca ".".

2. ‘driaua: o

e Zeljeni znak izabrati i potvrditi.

WS WA
e Postupak ponoviti, maksimalno 13-mjesta.
3. [drzava: o ] Akvo jg potre.bno.manje mjesta, tipku @) pritisnuti i
Vs WM 27T L drzati, zadnje mjesto svjetluca.
® Unos potvrditi jo$ jedan put sa tipkom & .
a Automatski slijedi jedan kontrolni ispis.
5. (& res. oznaku ¢ Molimo da kontroliSete svoj unos!

potvrditi? ne e "da" odabrati i potvrditi.

Ako je registarska oznaka pogresna, "ne" odabrati i
potvrditi. Pojavljuje se korak 1, ponovite unos.

Napomena: Unos registarske oznake je jedan. Slijedeée promjene su moguce samo
preko kvalifikovane struéne radionice.
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3. Nacin rada "Kompanija"

Ulaz:

Odaberite zeljenu funkciju sa tipkama
Q ili @ ipotvrdite izbor sa tipkom & .

Unos ispravite:

Sa tipkom & korak po korak nazad do
prethodnog mjesta navigirati i ponoviti

unos(e).

Printanje: Tehnic¢ki podaci

T 20. 04,2003 10250 (UTC
v

T

o

t Sped. Eff?nﬁer
SED 12323412342 2 4

0
B ABCLE345ETE01 234

0o ~Js HN'_‘S?? -

B
B Cormtinsmtal Automotive
Gk
H.-Hertz-Str.45 ToOS2
Ve 1 Linsen
1381 123458 T 234587
=1-84
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3. Nacin rada "Kompanija"

m Pripremiti preuzimanje podataka

@ Opasnost od eksplozije
Molimo da se pridrzavate uputa za
transport i rukovanja sa opasnim
tovarom u eksplozivnim
okruzenjima.

Kod utovara i istovara opasnog
tereta ...

e pokrovna kapa (1) mora biti
zatvorena

® ine smije slijediti
preuzimanje podataka.

1eeove U R
‘l #H 100436, 8km Ha

2

Priklju¢ak na Download meduspoj

© Continental Automotive GmbH

1. Zatvorite pokrovnu kapu (1) na desno.

2. Povezite Laptop (4) sa Download
meduspojem (2).
3. Pokrenite softver za iSCitavanje.

4. lli umetnite Downloadkey (3) u
Download meduspoj.

g Uz SmartLink (5) moguca je komu-
nikacija izmedu DTCO 1381 i
Smartphone preko Bluetooth-veze.

12:51e08  Oknch
RE 123456, Tk Bk
|

6

Standardni displej (a): U toku je prepoznavanje
prijenosa podataka

Za vrijeme prenosa podataka pojavljuje se
simbol (6).

g Niukojem slu€aju ne prekidajte
vezu sa Download meduspojem. Kod
ADR-varijante * ostavite kontakt
ukljuéeno.

Pripremiti preuzimanje podataka

5. Nakon preuzimanja podataka molimo
da zatvorite pokrovnu kapu (1).

Oznaka podataka

Prije preuzimanja podataka DTCO 1381
oznacava kopirane podatke sa digitalnim
potpisom (oznakom). Na osnovu ovog
potpisa podaci se mogu pripisati

DTCO 1381 i provijeriti njihova potpunost i
originalnost.

Daljinsko preuzimanje * (Remote)

Sa sistemom flothog menadzmenta
podaci se mogu takoder daljinski preuzeti
nakon uspjeSnog prepoznavanja kartice
kompanije.

L Detaljne informacije o softveru za

iSCitavanje mozete pogledati u
doti¢noj dokumentaciji.
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Izvaditi kartice kompanije

m lzvaditi kartice kompanije

1= Karticu kompanije mozete izvaditi iz
otvora za kartice samo kada vozilo
stoji.

.
13:10« & Qkmsh
xE 100436, Skm EHo

Zahtijevati karticu kompanije
1. Ukljucite kontakit.
(Potrebno samo kod ADR-varijante *.)

2. Pritisnite odgovarajuéu tipku za
izbacivanje I od otvora za kartice u
kojem se nalazi kartica kompanije:
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Korak / Displej menija
3. ‘

2 Sped. Muster
p—rT L] | ]

q. -
ted otk liuzan
kompanidia? e
lkampaﬂija? s
fe8 kompanida
otk liudan
5. 128d0s o Gkmeh

+@ 12246, 7kn @
|
1

3. Nacin rada "Kompanija"

Objasnjenje / Znacéenje

Pojavljuje se naziv kompanije. Pokretna traka pokazuje
da DTCO1381 prenosi podatke na karticu kompanije.

Kompaniju ne odjavljivati:

e "ne"satipkama @ / @ odabrati i potvrditi sa
tipkom &.

Kompaniju odjaviti:

e "da" odabrati i potvrditi sa tipkom & .

Funkcija blokade kompanije je deaktivirana. Pohranjeni
podaci Vase kompanije ostaju blokirani za stranu
kompaniju.

Kartica kompanije je aktivirana, pojavljuje se standardni
disple;j.

Eventualno se moze pojaviti napomena da predstoji
periodi¢no ispitivanje ili da istiCe vaznost kartice
kompanije, w vidi stranica 76.

DTCO 1381 je ponovo postavljen na nacin rada "Rad",
simbol "=" (1).

g Obratite paznju: Postupak izbacivanja iz otvora za kartice-2 je blokiran kod
otvorene ladice printera! Slijede¢a napomena za rukovanje Vas na to upozorava.

DTCO 1381
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Nacin rada "Rad"

Staviti vozacku karticu/vozacke kartice
Podesiti aktivnosti

Podatke vozacke kartice preuzeti
Izvaditi voza€ku karticu/vozacke kartice

Zamjena vozacalvozila kod rada




Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

m Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

16: 00 @ Gkm-h
H H kartica!

'

//\
Napomena za upravljanje nakon uklju¢enog

kontakta Vozacka kartica u otvoru za karticu-1

nedostaje.

A Prema ispravnom nacinu
postupanja sukladno smjernici i
u interesu sigurnosti u
saobracaju, molimo da vozacku
karticu/vozacke kartice stavljate
samo kada vozilo miruje.

Stavljanje vozacke kartice je moguée
takoder i kod voznje, medutim ovaj
postupak se javlja kao dogadaj i
pohranuje!

w Vidi “Pregled dogadaja” od stranice 68.

28

1. Ukljucite kontakt.
(Potrebno samo kod ADR-varijante *.)
2. Vozac-1, koji ¢e upravljati vozilo,
stavlja svoju vozacku karticu — sa
¢ipom prema gore i strelicom prema
naprijed — u otvor za kartice-1.

3. Slijedeci tok je voden menijem,
w vidi stranica 29.

4. Cim je vozagka kartica vozada-1
ucitana, vozaé-2 stavlja svoju vozacku
karticu u otvor za kartice-2.

Napomena

Meni vodenje slijedi na jeziku koji je
stavljen na vozackoj kartici. Alternativho
moZete individualno podesiti Zeljeni jezik.
Od verzije 2.1: Funkcije menija za prikaz i
ispis podataka vozaca dostupne su samo,
ako je umetnuta odgovarajuca kartica.
Tako se npr. toCka izbornika "I=ri=
wozata 2" samo prikaze, kada je u utoru
kartice-2 umetnuta kartica vozaca.

w Vidi “Pregled struktura menija” od
stranice 54.

4. Nadin rada "Rad"

» Rucni unosi

A Sukladno smjernici, aktivnosti koje
se ne‘mogu zapisati na vozackoj
kartici treba naknadno unijeti
ruéno. (Detalji o aktivnostima,

w Vidi stranica 35.)

Vadenje (15.04.13)
16:31 Lokalno vrijeme

Stavljanje (18.04.13)
07:35 Lokalno vrijeme

Nepoznati vremenski period
Primjer za nepoznati vremenski period
Nakon svakog stavljanja vozacke kartice
mogucdi su slijedeci unosi:
e Aktivnost vrijeme mirovanja "w"
naknadno upisati; primjer 1,
w Vvidi stranica 32.

e Radnu smjenu nastaviti; primjer 2,
w Vvidi stranica 33.

e Radnu smjenu nastaviti, zavrsiti iili
aktivnosti staviti pred radnu smjenu;
primjer 3, w vidi stranica 34.

DTCO 1381



4. Nagin rada "Rad"

Osnovni postupak

e (Odaberite zeljenu funkciju, aktivnost ili
broja¢nu vrijednost satipkama @ / @
u polju za unos.

® Potvrdite izbor sa tipkom @ .

1. |welcome

G735 95:33UTC

Tekst dobrodoSlice: Za oko 3 sekunde
pojavljuju se podeseno lokalno vrijeme
" E5e " i UTC-vrijeme "x5s 25UTC"
(vremensko odstupanje = 2 sata).

2. ‘1 Maier I

Pojavljuje se prezime vozaca. Pokretna
traka pokazuje Citanje vozacke kartice.

3.

zadndes vadenda
15.04,.13 16331

© Continental Automotive GmbH

Za oko 4 sekunde pojavljuje se datum i
vrijeme zadnjeg vadenja kartice u

lokalnom vremenu (simbol "« ").

4. (1M ulaz
dodatak? e
ldudatak? =E]

e Ukoliko ne zelite naknadno unijeti
aktivnost, "ne" odabrati; zatim
pogledajte korak 9.

e Sa"da"DTCO. 1381 zahtijeva od Vas
da poduzmete ruéni unos.

5. (M 15.04.13 16:31
A 1804013 0735

"f" = Ru¢ni unos

"m".= unos za polje aktivnosti svjetluca
Pojavljuje se vrijeme izmedu vadenja
(1. red) i aktuelnog postupka stavljanja
(2. red) u lokalnom vremenu.

Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

6.

300

Mo1S5. 04,13 16831
B I6.04.13 07235

la 16.04,13 0235

L,

2. red = blok unosa

Sukcesivno moZzete unijeti logi¢no
moguce varijable (svjetlucajuc¢a polja za
unos) slijedeéim redoslijedom:
"Aktivnost — dan — mjesec — godina — sat —
minuta".

Postupak zavr$ava, kada je vrijeme
postupka stavljanja dostignuto.
Sljededi zahtjev pojavi se prije potvrde
ru¢nih upisa (u verziji 2.0 u prikljucku).

7.

wlr drEava start
iE

s resida start
E AH

e Drzavu izabrati i potvrditi.

e U datom slucaju regiju izabrati i
potvrditi.

e Satipkom @ mozete prekinuti unos
drzave.

29
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Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

8. |[1M potwrditi
ulaz? £
lulaz? e

e Unos potvrditi sa "da".

e "ne" odabrati.
= Vidi “Mogucnosti korekcije” od
stranice 30.

9. OTI36e @ Glmesh
RE 123456, Tkm R

Pojavljuje se standardni displej (a).

Prethodno pokazani simboli kartice imaju

slijedece znacenje:

® "_"Vozacka kartica se nalazi u otvoru
za kartice.

* "=" Mozete poceti voznju, releventni
podaci su ucitani.

30

g Za vrijeme postupka Citanja
vozacke kartice pojedinacne
funkcije privremeno nisu moguce:

® Pozivanje meni funkcija
® Zahtijevanje tahografske kartice

Ako se pritisne meni tipka ili tipka za
izbacivanje, pojavljuje se poruka.

ol imo

prifekaite!

odnosno

HE izbaciwvande
fide mosuse

» Moguénosti korekcije

Direktno u bloku unosa mozete izabrati
moguce varijable sa tipkom @ (povratni
korak) i korigovati.

Ukoliko upit: "M potvrditi ulaz?" negirate,
prvo se pojavljuje korak 4 i na kraju prvi
potpuni blok unosa (korak 5).

4. Nadin rada "Rad"

4. |1iM ulaz
dodatak? =]

5. (M 15.04.13 16:31
B le.od.13 0735

Moguce varijable mozete sukcesivno
korigovati.

> Satipkom @) pritisnuti i drzati,
skacete do slijedecéeg polja za unos
odnosno u slijedeci potpuni blok
unosa.

DTCO 1381



4. Nagin rada "Rad"

» Unos drzave za vrijeme ruénog
unosa

Us M 28.10.13 17:45

AOOTO11.013 14500
lut? driava krad

Fle 7 drzava Efrad
i

e U prvom polju za unos "=" simbol
"sie T drEawa krad" odabratii
potvrditi (Dostupno samo, kada se
vrijeme prvog ru¢nog unosa ne
podudara s vremenom upisa zemlje
kod zadnjeg vadenja kartice.).

® Drzavu izabrati i potvrditi.
Mli:

2 M ov.11.13 12210

A OT.11.13 14100

e Simbol "s1r? drEawa start"
odabrati i potvrditi.

© Continental Automotive GmbH

® Drzavu izabrati i potvrditi.
Izbor drzava

Zadnje unesena drzava se pojavljuje prva.
Sa tipkama @ / @ pojavljuju se na kraju
zadnje unesene Cetiri drzave. Oznaka:
Dvotacka kod oznake drzave ": E".

Dalji izbor slijedi u abecednom redu poev:
od slova "A":

e satipkom @ A, Z Y, X, W, ...itd,;
e satipkom @ A, B,C,;D,E, ... itd.
w Vidi “Oznake drzava” od stranice 89.
g Pritiskanjem i drzanjem tipke © /

© ubrzava se izbor (automatsko
ponavljanje funkcija).

Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

» Prekid postupka unosenja
Ukoliko ne slijedi unos kod postupka
unosenja, pojavljuje se nakon 30 sekundi
slijedeCi disple;.

Ha molimo

urnesite

Ukoliko u roku od daljih 30 sekundi bude
pritisnuta tipka @, unos se moze
nastaviti.

Nakon ovog vremena ili kod poCetka
voznje procita se vozacka kartica do kraja
i pojavljuje se standardni displej (a). Ve¢
sa tipkom @ potvrdene unose pohranjuje
DTCO 1381.

Prekid ru¢nog unosa sa zahtijevanjem
kartice vozaca.

w Detalji vidi “Zahtjev kartice za vrijeme
ruénog unosa” od stranice 38.
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Staviti vozacku karticu / vozacke kartice 4. Nadin rada "Rad"

» Aktivnost "Vrijeme mirovanja" naknadno upisati

Primjer 1:
Postupak stavljanja

V Vadenje (15.04.13) Stavljanje (18.04.13)
16:31 Lokalno vrijeme 07:35 Lokalno vrijeme
zadndes wadendia v
15,004,413 16:31s :t —————————— :t:
T . e o) a)
Aktivnost potvrditi N "
\ ~
iM ulaz Ma5.04.13 16231 Vrijeme mirovanja naknadno upisati
dodatak? a3 AI8. 04,13 T35
v lh 13.04.13 07235 Obratite paznju: Unos slijedi u lokalnom
; vremenu.
| 1. Tipku @) pritisnuti i drzati.
; 2. Automatski prelaz na zadnje polje za
e g — —— — — — — — = - — = .. unos (minute svjetlucaju).
verzije 2.0 '™ ? verzije 2.1 ] ( : u) B
A 3. Satipkom @ unos potvrditi.
1M potwrditi s driava start 4. Slijedite uputstva na meniju.
ulaz? g3 i
\ \
s dr¥awva start AM potwrditi
0 ylaz? g3
v \
OT7i36e o Gkmeh DT 36e o Glmeh
RE 123456, Tkm R RE 123456, Tkm R
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4. Nagin rada "Rad" Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

» Radnu smjenu nastaviti

Primjer 2:
Postupak stavljanja

Vadenje (24.02.13) Stavljanje (25.02.13)
v ; 23:32 Lokalno vrijeme 02:30 Lokalno vrijeme
00:20 Lokalno vrijeme
Aktivnost / datum upisati oo 0 |
! o | o= | B [
\ M 24.02.13 2 \ iy J
1M ulaz A 25.02.13 9 Aktivnosti dopuniti
dodatak? da l;.: PE 02,13 G230
' l# 25.02.13 00120 Obratite paznju: Unos slijedi u lokalnom
\ 1 vremenu.
1. Prvu aktivnost "#" podesiti i potvrditi.
M 25, 02,13 G020 s " e
o DE 65.43 02:30 2. Dan podesiti i potvrditi, sate podesiti i
ek b sl potvrditi, minute podesiti i potvrditi.
lm ZE.0Z.13 02130 . . . .
; 3. Zeljenu aktivnost "=" podesiti i potvrditi.
1M potwrditi 4_"_952'_16_2;0_ AR _vgr_zu_e_z._1_> o driava =tart 4. Tipku @) pritisnuti i drzati, minute
ulaz? 3 ; svjetlucaju.
. :0
v ¥ 5. Sa tipkom & unos potvrditi.
#ir drfava start 1M potwrditi 6. Slijedite uputstva na meniju.
[0 : ulaz? £}
v \
02 Ele @ Gkm-oh D2:3le @ Glmeoh
RE 123456, Tkm R RE 123456, Tkm R
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4

Staviti vozacku karticu / vozacke kartice

» Nastaviti smjenu i aktivnosti staviti pred jednu smjenu

Postupak stavljanja @
v

zadrndes wvadendia
0H.11.13  17:i50s

MoaS. 11,13 17250
A T I R R I Rl
lx 05.11.13 18: 45
MoaS.11.13 18245
Me 7 drEava krad

iM ulaz
dodatak? =}

Aktivnost / datum upisati

Drzavu unijeti

He? dr¥fawva krad

20

- >

¥ I
M 05.11.13 18:45
A1d.11.13 14200
l‘ 14.11.13 122 74
Modd4.11.12 12210
e driava start

T driava start
]

I
Moid.11.13 12810
A1d4.11.13 4400
lm 14.11.43 44200

I

s drifawva start
a0

\J
_1N potyrditi

ulaz? s

14:01e @ Okmoh
RE 123456, Tkm R
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Od verzije 2.1

4. Nadin rada "Rad"

Primjer 3:

Vadenje (05.11.13)
17:50 Lokalno vrijeme

Stavljanje (14.11.13)
14:00 Lokalno vrijeme

18:45 12:10
Aktivnosti
prethodno

Kraj smjene postaviti

Aktivnosti dopuniti Vrsta smjene

Obratite paznju: Unos slijedi u lokalnom
vremenu.

1. Prvu aktivnost "=" sa datumom,
vremenom podesiti i potvrditi.

2. Simbol "sie 7 drEawva krad" odabrati
i potvrditi.

3. Drzavu izabrati i potvrditi.

4. Aktivnost "#" = nepoznato vrijeme sa
datumom, vremenom podesiti i
potvrditi.

5. Istu sistematiku ponoviti, dok se ne
dostigne vrijeme postupka stavljanja.

DTCO 1381



4. Nagin rada "Rad"

m Podesiti aktivnosti

@ = Vrijeme upravljanja (automatski kod

voznje)
# = Sva ostala radna vremena
@ = Vremena pripravnosti (vremena

¢ekanja, vrijeme kao suvozac,
vrijeme u kabini za spavanje za
vrijeme voznje za vozaca-2)

+ = Pauzeiodmori

» Ruéno podesavanje

> PodeSavanje aktivnosti je moguce
samo kod vozila koje stoji!

12: 50 @ akm-h
—— @ 100436, 5km Ho

Podesiti aktivnosti

© Continental Automotive GmbH

1. Vozaé-1 pritiSée tipku @R,
pojavljuje se standardni displej (a).

2. Pritisnite tipku toliko Cesto, dok se
Zeljena aktivnost (= @ :) ne pojavina
displeju (1). Nakon oko 5 sekunde se
pojavi prethodni zaslon.

3. Vozac-2 pritisce tipku EEB.

» Automatsko podeSavanje

DTCO 1381 ukljuCuje automatski na
slijedece aktivnosti:

kod ... Vozac-1 Vozac-2
Voznja o] o
Zaustavljanje # o
vozila

A Kod kraja smjene ili pauze uvijek
postavite aktivnost na "w". Tako
je osiguran pouzdan izracun
VDO Counter *.

Podesiti aktivnosti

»  Automatsko podeSavanje nakon
paljenja ukljuc¢enol/isklju¢eno *
Nakon paljenja uklju€enof/isklju¢eno
DTCO 1381 moze ukljucivati na definiranu
aktivnost; na primjer "n".
Aktivnost (1) i/ili (2), koja se na osnovu
davanja kontakta paljenja ili gasenja
automatski promijeni, pojavi se u 4
standardnom zaslonu (a) i trepti otprilike 5
sekundi. Zatim se opet pojavi prethodni
zaslon.

13:01le 0% Okmoh
1——+B 123456, Tkm BA 2

Treptanje aktivnosti(i) u standardnom
zaslonu (a).

> Promijenite prema potrebi
podeSenu aktivnost prema vasoj

sadas$njoj aktivnosti. 50
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Podesiti aktivnosti 4. Nadin rada "Rad"

Napomena Liéni podaci
Koju aktivnost nakon paljenja ukljuéeno/ 9%6 ' _
isklju¢eno DTCO 1381 automatski e =) Ime i prezime
podeSava, moze biti programirano od "wa =@ Brojvozacke kartice ili vozacke
strane ovlastene radionice prema Zelji o %;L dozvole
Klijenta; w vidi stranica 112. ven 278 | 1 &No. Registarska oznaka
» Aktivnosti rukom upisati t:’ ﬁ ** MJ.eStO od pocfetka fsmjene
] v S bat. 12702015 *& Mijesto kod kraja smjene
Vi kao vozac prema smjernici ste Mestirmans Heirg +km  km-stanje kod kraja smjene
obavezni, u slijedeéim sluéajevima e : . ,
aktivnosti rukom zapisati: S [CLLIFCTTT km+ km-sta'njle kod Pocetka SmSne
e Kod kvara DTCO 1381. % = km  Vozeni kilometri
e Kod gubitka, krade, ostecenja ili L s giat. 5; t:tr:ruéni otpis
pogresne funkcije vozacke kartice na 3 6 2 9 potp
pocetku i na kraju voznje potrebno je b=
izraditi dnevno printanje od K A Molimo da se pridrzavate
DTCO 1381. Eventualno morate H —HH :5 zakonskih odredbi koje vaze za
rukom dopuniti vremena pripravnosti i g SO Vasu zemlju!
ostala radna vremena. H,,#g
Na poledini papirne role imate mogucnost E o
da upiSete vasSe aktivnosti rukom (2) Tawe TERG"

i da upotpunite printanje sa li¢nim
podacima (1). Ruéno unosenje aktivnosti
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4. Nagin rada "Rad"

m Podatke vozacke kartice preuzeti

@ Opasnost od eksplozije
Molimo da se pridrzavate uputa za
transport i rukovanja sa opasnim
tovarom u eksplozivnim
okruzenjima.

Kod utovara i istovara opasnog
tereta ...

e pokrovna kapa (1) mora biti
zatvorena

® ine smije slijediti
preuzimanje podataka.

2

lesove w R T
‘ll #E 100436.8km @
—

Priklju¢ak na Download meduspoj

© Continental Automotive GmbH

g Molimo da pazite na to da je
stavljena smao jedna vozacka
kartica! U suprothom nema prenosa
podataka.

1. Zatvorite pokrovnu kapu (1)na desno.

2. Povezite Laptop (4) sa Download
meduspojem (2).
3. Pokrenite softver za iS€itavanje.

4. lli umetnite Downloadkey (3) u
Download meduspoj:

g Uz SmartLink (5) moguca je
komunikacija izmedu DTCO 1381 i
Smartphone preko Bluetooth-veze.

25l la Okmeh
RE 123456.7km  +
|
6

Standardni displej (a): U toku je prepoznavanje
prijenosa podataka

Podatke vozacke kartice preuzeti

Zavrijeme prenosa podataka pojavljuje se
simbol (6).

1> Niukojem sluCaju ne prekidajte vezu
sa Download meduspojem. Kod
ADR-varijante * ostavite kontakt
uklju¢eno.

5. Nakon preuzimanja podataka molimo
da zatvorite pokrovnu kapu (1).

Oznaka podataka

Kopirani podaci se oznaCavaju sa
digitalnim potpisom (oznakom). Na
oshovu ovog potpisa podaci se mogu
pripisati vozackoj kartici i provjeriti njena
potpunost i originalnost.

Detaljne informacije o softveru za

iSCitavanje mozete pogledati u
doti¢noj dokumentaciji.
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lzvaditi vozacku karticu/vozacke kartice

m lzvaditi vozacku karticu/vozacke kartice

A\

U principu, na kraju smjene kartica
vozaca moze ostati u otvoru za
kartice - molimo podesite
aktivnost "n".

Prilikom zamjene vozaca ili vozila,
u principu morate izvaditi karticu
vozaca iz otvora za karticu.

w Vidi “Zamjena vozaca/vozila kod
rada” od stranice 40.

Vozacku karticu mozete izvaditi iz
otvora za kartice samo kada vozilo
stoji.

Zahtijevati vozacku karticu

38

1. Ukljucite kontakit.
(Potrebno samo kod ADR-varijante *.)

2. Podesite odgovarajucu aktivnost; na
primjer kod kraja smjene na "r".

3. Odgovarajuéu tipku za
izbacivanje I za otvor za
kartice-1 ili otvor za kartice-2
pritisnuti. Slijedeci tok je voden
menijem, w vidi stranica 39.

g Postupak izbacivanja iz otvora za
kartice-2 je blokiran kod otvorene
ladice printera! Slijede¢a napomena
za rukovanje Vas-na to upozorava.

Hy ladica
otworena

Cim zatvorite ladicu printera, slijedi
postupak izbacivanja.

4. Nadin rada "Rad"

Zahtjev kartice za vrijeme ruénog
unosa

1. Pritisnite odgovarajucu tipku za
izbacivanje .

2. Odaberite i potvrdite slijedece upite
sa "ne".

1M potwrditi

ulaz? r1e
iM ulaz
dodatak? =

3. Zatim, = vidi stranica 39.

Rucni unos se prekida, za nepoznato
vremensko razdoblje pohranjuje se
DTCO 1381 aktivnost "#".

DTCO 1381



4. Nagin rada "Rad"

» Vodenje kroz menu kod vadenja vozacke kartice

Korak / Displej menija Objasnjenje / Znacenje
1 1 Maiar Pojavljuje se prezime vozac¢a. Pokretna traka pokazuje
’ . da DTCO 1381 prenosi podatke na vozacku karticu.

Drzavu izabrati i potvrditi.
~ ® U datom slucaju regiju izabrati i potvrditi.

- Sa tipkom @ prekinite sa unosom zemlje, ako npr.
l E AN Zelite nastaviti svoj rad u smjenama.

2. |vs drZava krad
Ha

e "da" odaberite i potvrdite, ako vam je potreban ispis,

3. |24hEF dan e
B u suprotnom potvrdite "ne".

2h. 10,13 1e
126.10.13 s

e "da" povrdite, ako zelite ispis u UTC-vremenu
B (u skladu sa zakonom).
® Sa "ne" odaberite i potvrdite dobijanje ispisa u

4. |(eprintande u
UTC-wramearuy =}

IUTIZ—'u'remF_-r'xu ne "L okalnom vremenu"
printande Kod izabrane funkcije pojavljuje se na displeju nastavak
start ... radnje.

Vozacka kartica je aktivirana, pojavljuje se standardni

15:05« @ Okmeh
t displej (a).

R 1234536.Tkm R

5.

© Continental Automotive GmbH

Izvaditi vozacku karticu/vozacke kartice

Odaberite zemlju sa tipkama Q ili @
i potvrdite izbor sa tipkom & .

Po po trebi, moze se pojaviti prije na
pomene, da valjanost kartice vozaca
istice, Ceka sljedecu perio di¢nu provjeru
ili sliede¢e obvezno preuzimanje
podataka s kartice vozaca (od

verzije 2.1), w vidi stranica 76.
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Zamjena vozacalvozila kod rada

m Zamjena vozacalvozila kod rada

.
16300 o kmsh
h W kartica! wn

Zamijeniti vozacku karticu/vozacke kartice

Slucaj 1:
Osoblje se mijenja medusobno,
vozac-2 postaje vozac-1

1. Vozacke kartice izvaditi iz otvora za
karatice i staviti u drugi otvor za
kartice.

Vozac¢-2 (sada vozaé-1) stavlja prvo
svoju vozacku karticu u otvor za
kartice-1 a vozac-1 (sada vozac-2)
stavlja svoju vozacku karticu u otvor za
kartice-2.

2. Postaviti Zeljenu aktivnost.
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Sluéaj 2:
Vozac¢-1 ilili voza¢-2 napustaju vozilo

1. Dotiéni zahtijeva svoju vozacku

karticu, izraduje eventualno dnevno
printanje i uzima vozacku karticu iz
DTCO 1381.

2. Novo osoblje u vozilu stavlja vozacku

karticu, zavisno od funkcije (vozaé=1.ili
vozac-2) u otvor za kartice.

Slucaj 3 — Mjesoviti rad:

Upotreba u voznji sa razli¢itim tipovima

tahografa

Na primjer tahografi sa zapisom na
tahografskom listi¢u ili ...

Digitalni.tahografi sa vozackom
karticom sukladno EC smijernici (EEC)
br. 3821/85 | B, na primjer

DTCO 1318.

Za tekuci i za prethodna 28 dana vozac
mora kod kontrole pokazati slijedece:

vozacku karticu (1),

4. Nadin rada "Rad"

relevantna dnevna printanja iz
digitalnog tahografa (2), na primjer kod
ostecenja ili pogresne funkcije
vozackekartice,

ispisane tahografske listice (3)

kao i eventualne ruéno napisane
zapise aktivnosti.

A Molimo da se pridrzavate

zakonskih odredbi koje vaze za
Vasu zemlju!

DTCO 1381



4. Nagin rada "Rad"

» Prateé¢i dokumenti

Bolovanja / godi$nji odmor:
Prema smjernici 2006/22/EC Evropske

komisije voza¢ mora pokazati uvjerenje o
slijedecoj okolnosti prethodnih 28 dana:

e \/remenski period u kojem se vozaé
nalazio na bolovaniju.

® Vremenski period u kojem se vozaé
nalazio na odmoru.

® \/remenski period za jednu voznju,
koja je izvedena izvan podrucja
primjene smjernice (EC) br. 561/2006
ili AETR.

1 Izdanje formulara koji se moze
printati pronaci ¢ete na internetu na:
ec.europa.eu

© Continental Automotive GmbH

ATTESTATION OF ACTIVITIES (')
(REGULATION (EC) No 561/2006 OR THE AETR (3))

To be filled in by typing and signed before a journey.

To be kept with the original control device records wherever they are requirc

False an

Part to be filled in by the undertaking

1. Name of the

2. Street address, postal code, city, country:

3. Telephone number (including i prefix)

4. Fax number (including prefix)

5. E-mail address:

1, the undersigned:

6. Name and first name:

7. Position in the undertaking:

declare that the driver:

8. Name and first name:

9. Date of birth

10. Driving licence or identity dard or passport nUMbBer: ...

11. who has started to work at the on year):

for the period:

12. from )

13. to U

14. [ was on sick leave (%)

15. [ was on annual leave (*)

16. [ was on leave or rest (")

17. [ drove a vehicle exempted from the scope of Regulation (EC) No 561/2006 or the
18, [ performed other work than driving (*)

19. ), was available (*)

20. Place: Date:

Signature

21. |, the driver, confirm that | have not been driving a vehicle falling under the scope of Re:
the AETR during the period mentioned above.

22. Place: Date:

Signature of the driver

Izvod: Formular aktivnosti
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=0J:L:2009:330:0080:0081:EN:PDF

Zamjena vozacalvozila kod rada

lzuzetni slucajevi:

Da bi se osigurala sigurnost osoba, vozila
ili transportovanog tereta, mogu biti
potrebna odstupanja od vazecih
zakonskih odredbi. U takvim slu€ajevima
mora vozac najkasnije kada dostigne
odgovaraju¢e mjesto zaustavljanja vrstu i
razlog odstupanja ru¢no zabiljeziti:

® Na primjer na kontrolnom listicu,

® naispisu iz DTCO 1381

® jli u planu radnog vremena.
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Printer Rukovanje

Staviti papirnu rolu

Printanje podataka

© Continental Automotive GmbH




Staviti papirnu rolu 5. Printer Rukovanje

m Staviti papirnu rolu

> Molimo obratite paznju @ Opasnost od povrede 1 Uyjerite se pri tome, da se papirna
Koristite (narucite) samo papirne ¥ Zavisno od koliéine printanja, rola u ladici printera ne zaglavi i
role (originalni VDO papir za termalna glava za Stampanje se pocetak papira (1) ne proSiri preko
printere) na kojima su vidljive moze jako zagrijati. Mozete opeéi ruba ladice printeral
slijedece oznake: prste!
* Tahograf-tip (DTCO 1381) sa Postupajte pazijivo kod postavijanja; S+ Zatvorite ladicu printera na sredini.

ispitnom oznakom "Ea84" papirne role ili sacekajte dok se Prln_ter automatski pokrece protjecanje

e i znakom o dopustenosti "g1174" glava za §tampanje ne ohladi. papira.

ili "E1189".

@ Opasnost od povrede
Pazite na to, da je ladica printera
uvijek zatvorena. Vi i druge osobe
bi se mogli povrijediti na otvorenoj
ladici printera.

Uy ladica
otvorena

4. Printer je spreman za koristenje.
Mozete poceti printanje, odnosno
prekinuto printanje (kod isteka papira)
¢e se automatski nastaviti.

Staviti papirnu rolu

Pritisnuti tipku za otkljucavanje 2. Novu papirnu rolu postaviti prema slici.
1. Pritisnuti tipku za otklju€avanje; ladica
printera se otvara.
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5. Printer Rukovanje

m Printanje podataka

» Printanje poéinje

g Printanje je moguce samo, ako ...

e vozilo stoji i kontakt je uklju¢eno
(potrebno samo kod ADR-
Varijante *).

e |adica printera je zatvorena i
papirna rola je postavljena,

® nekakva druga greska ne
sprijeCava printanje.

24hET dan 14
2E.10.13 da

BY wozat 1 1 5
I xE¥ dosadad

1. lli ¢ete biti upitani preko menija
vodenja prema " Izvaditi vozacku
karticu” (1) za dnevno printanje ili
zahtijevati preko menija za
odgovarajuce printanje (2).

w Vidi “Pozvati meni funkcije” od
stranice 48.

© Continental Automotive GmbH

2. Potvrdite u zaslonu menija sa
tipkom &.

3. Odaberite i potvrdite zZeljenu vrstu
ispisa (UTC- ili lokalno vrijeme).

4. Ispis zapocinje. PriCekajte dok se
printanje ne zavrsi.

< "
24hEY dan
25.10.2013
#5200 (LS
T scr @ L P
oo -
o
e

"

Odvaojite printanje od role papira
5. Printanje preko ivice za otkidanje

— prema gore ili prema dolje povucéi —

da odvojite papirnu rolu.
6. Printanje ¢uvati zasti¢eno od

oneciséenja, svjetla i suncevih zraka.

Printanje podataka

» Printanje prekinuti

1. Izaberite, dok je printanje veé
pokrenuto, jo$ jednom trenutno
printanje sa tipkom @, tako se
pojavljuje slijedeci upit.

otkafi
printanda? e
lnrintanje? =]

2. Zeljenu funkciju sa tipkom © / @

odabrati i sa tipkom @ potvrditi;
printanje ¢e se nastaviti ili prekinuti.
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Printanje podataka

» Posebnosti kod printanja

e Ako je bio po¢etak smjene prije 00:00
UTC-vremena, nakon zahtjeva za
vadenje kartice DTCO 1381 ¢e
automatski napraviti ispis od
prethodnog dana i aktuelnog dana.

® Predstojeci kraj papira je prepoznatljiv
preko oznake u boji (1) na straznjoj
strani printanja.

® Na kraju papira pojavljuje se slijedec¢a
poruka.

H¥o nema rarira

oy

® Ako se u roku od jednog sata postavi
papirna rola, DTCO 1381 nastavlja
automatski printanje.

* Napomena slijedi u prva dva reda
slijedeceg printanja (3).
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Nastavak printanja na kraju papira

(1) Oznaka'u boji (na straznjoj strani)

(2) Kraj prekinutog printanja

(3) Nastavak prekinutog printanja
Red 1: Pocetno vrijeme printanja
Red 2: Brojac tekuceg printanja

g Pojedinacni redovi 1. printanja
mogu se eventualno ponoviti na
2. printanju!

5. Printer Rukovanje

» Popravite zaglavljeni papir
Zastoj papira moze nastupiti, ako se
naprimjer jedno printanje ne odvoji
ispravno i pri tome blokira transport
slijedeceg printanja na utoru za papir.

1. Otvoriti ladicu printera.
w Vidi “Staviti papirnu rolu” od
Stranice 44.

N

. Odvojite zguzvani papir od papirne
role i uklonite ostatak papira iz ladice
printera.

3. Papirnu rolu opet stavite i zatvorite
ladicu printera.

@ Molimo obratite paznju na
navedena upozorenja!
w Vidi “Staviti papirnu rolu” od
stranice 44.

DTCO 1381



Meni funkcije

Pozvati meni funkcije

VDO Counter *

Pregled struktura menija

Glavni meni printanja voza¢-1 / voza¢-2
Glavni meni printanja vozila

Glavni meni unosa vozaé-1 / voza¢-2
Glavni meni unosa vozila

Glavni meni displeja vozac¢-1 / vozac-2

Glavni meni displeja vozila

© Continental Automotive GmbH




Pozvati meni funkcije

m Pozvati meni funkcije

Y
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Navigacija u prvoj ravni menija

48

Od verzije 2.1: Funkcije menija za
prikaz i ispis podataka vozaca
dostupne su samo ako je umetnuta
odgovarajuca kartica.

Tako se npr. to¢ka izbornika
"I=pis wozasa 2" prikaze samo
kada je u utoru kartice-2 umetnuta
kartica vozaca.

g

» Kod stojeceg vozila

U okviru prve ravni.menija mozete sa
tipkama @ / @ pozvati slijedece
informacije:

® Detaljna vremena stavljene vozacke
kartice(vozackih kartica).

* Mjere podrke za njihovo daljnje
dnevno/nedjelno planiranje s pomoc¢u
VDO Counter *.
= Detalji vidi “VDO Counter *” od
Stranice 50.

e UTC-vrijeme sa datumom kao
podeSeno vremensko odlaganje
(Offset) za lokalno vrijeme.

® Meni za podeSavanje Zeljenog jezika.
w Vidi “Podesiti jezik” od stranice 49.

6. Meni funkcije

e Satipkom @ dospijete nazad direktno
na standardni zaslon (a).

Pritiskanjem tipke @ opSirne meni

funkcije.

w Vidi “Pregled struktura menija” od

stranice 54.

Promjena aktivnosti

1. Pritisnite tipku 1 / @28, tako da se
pojavi standardni zaslon (a).

2. Ako je potrebno promijenite trenutno
prikazanu aktivnost. Nakon 5 sekundi
uklju¢i DTCO 1381 opet na prethodno
podeseni zaslon.

» Displej kod pocetka voznje

Kod pocetka voznje pojavljuje se zadniji
podeSeni standardni zaslon ili (a), (b)
ili (c).

w Detalji vidi “Standardni displej(i)” od
stranice 18.

DTCO 1381



6. Meni funkcije

» Prikazati vremenavozacke kartice

1 0. 2
i
1a03hds  nooklS
A "Tial25h57  #00h21
3 9| 4
Salrihld [Tl S]]
b —rooiishoo  moohzi

Displej podataka od vozaca-1i -2

(a) Vremena od vozaca-1
(b) Vremena od vozaca-2

(1) Vrijeme voznje "=" vozacé-1 od jednog
vazeéeg vremena pauze.

(2) Vazece vrijeme pauze "u" u
djelimi¢nim pkreidima od najmanje
15 minuta i slijedecih 30 minuta,
sukladno smjernici (EG) br. 561/2006.

(3) Suma vremena upravljanja duple
sedmice

(4) Trajanje podesene aktivnosti

© Continental Automotive GmbH

gz Kod nedostajuce vozacke kartice
pojavljuju se vremena (osim na
poz. 3), koja su rasporedena
doti¢nom otvoru za kartice "1 " ili "2".

» Podesiti jezik

g Pazite na stavak "Pohraniti
podeSavanije jezika", kako bi
DTCO 1381 privremeno zapamtio
Zeljeni jezik.

1. Izaberite sa tipkama © / @ funkciju
"izaberite jezik?” i pritisnite tipku &.

2. Odaberite 'sa tipkama @ / @ Zeljeni
jeziki potvrditesizbor sa tipkom @ .

O Sprache
bewtsch

|...-

0 lansuase
ern=lish

espai0]

O idioma I

Odaberite zeljeni jezik

Pozvati meni funkcije

3. Za.3 sekunde javlja DTCO 1381
izvedenu akciju u izabranom jeziku.

Pohraniti podeSavanje jezika

Nalazi li se u to vrijeme podeSavanja
jezika samo vasa vozacka kartica ili
kartica kompanije u otvoru za kartice-1,
zapamti DTCO 1381 pod vasim brojem
kartice Zeljeni jezik.

Slijededi put kada izvadite / ubacite
tahografsku karticu slijedi meni vodenja
kao i svi prikazani tekstovi u izabranom
jeziku.

Rezervisano je do pet memorijskih mjesta
DTCO 1381. Ako su sva memorijska
mjesta zauzeta, najstarija vrijednost ce se
prebrisati.
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VDO Counter *

m VDO Counter *

A Molimo obratite paznju!
Na osnovu mogucih razli€itih
tumacenja VO (EU) 561/2006 i
AETR-propisa od nacionalnih sluzbi
za kontrolu kao i daljih sistemskih
ograni¢enja, VDO Counter ne
oslobada korisnika od obaveze
protokolisanja vremena upravljanja,
odmora, pripravnosti i ostalih radnih
vremena i njihove analize, tako da se
vazeci propisi mogu dalje pridrzavati.
VDO Counter nema pravo na opce
vazeci prikaz zakonskih propisa bez
greSaka

1> Tako VDO Counter pokazuje na
relevantne informacije, potrebne za
analizu podataka slijedecih
obaveznih uslova:

e Potpuna dopuna vasih aktivnosti na
kartici vozaca.

® [spravna podesavanja trenutnih
aktivnosti - bez pogreSnog rukovanja.
Na primjer sluajno podeSavanje
aktivnosti radnog radnog vremena "x:"
umjesto dnevnog odmora "r"!
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® Unos od trajekt/voz i njihove trenutne
aktivnosti.

» Struktura VDO Counter-zaslon

11—\
VOO 7 enoohost—2
33— rHd0AAS hratdh3o -4

ST b N T

+RUIAE0—

l RHGOhGD  kedlAtd5—6

VDO Counter: Struktura zaslona

g Trepereci"f" znadi, ovaj dio zaslona
je trenutno aktivan.

(1) "¥" = Napomena korisniku
Na kartici vozaCa pohranjena su
vremenska razdoblja sa nepoznatim
aktivnostima "#", ili zabiljezeni
nedovoljni podaci ( npr. kori§¢enje
nove kartice vozac¢a). VDO Counter
ocjenjuje nedostajuée aktivnosti, kao
aktivnost "w". Verzija 2.1: Ako se
ustanovi preklapanje vremena u
aktivnostima vozaca, to Ce biti
prikazano na displeju simbolom " ! mx"
umjesto simbola "#".

6. Meni funkcije

(2) Preostalo vrijeme voznje "z#1"
Pri vozniji, prikaz koliko dugo jo$
smijete voziti.
(meialiad = vrijeme voznje zavrSeno)

(3) Preostalo vrijeme pauze "Hi"
Trajanje slijede¢eg vremena pauza/
odmora. Kod podeSene aktivnosti "+"
slijedi odbrojavanje preostalih
vremena pauza /odmora.

(Relrrhin = Pauza zavrdena)

(4) Buduce vrijeme voznje ez
(Verzija 2.0: )

Trajanje buducih vremena voznje
prema odrzavanju preporucenih
vremena pauza/odmora.

(5) Najkasniji pocetak dnevnog
vremena za odmor "+R"

Na primjer kod podesene aktivnosti "="
pojavljuje se preostalo vrijeme, do
pocetka njihovog potrebnog dnevnog
vremena za odmor.

(6) Pocetak slijede¢eg vremena
voznje k=" (Verzija 2.0: ="
Smijete poceti slijedeci period voznje,
tek nakon isteka ovog vremena.

DTCO 1381



6. Meni funkcije

» Zasloni u toku voznje

f Pazite na specifina lokalna pravila
u pogledu radnog vremena!

Primjer 1:
Yoo BHOZ A0 I—1
2 —HHeOhdS I;
[ hoohao
Aktivnost "="; "A" = aktivan zaslon

(1) Preostalo vrijeme voznje.

(2) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora slijediti pauza
odnosno nastavak kumulirane pauze.

Primjer 2:
Yoo EHOE A0S —
33— rHlihoo I;
ll—.H{J‘E'

Aktivnost "m"; "A#" = aktivan zaslon

(3) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora slijediti dnevno
propisano vrijeme za odmor. Ukoliko je
dozvoljeno, moze ovo vrijeme za

© Continental Automotive GmbH

odmor slijediti u dva dijela, pri ¢emu
drugi dio mora da obuhvati vremensko
razdoblje od 9 sati.

Primjer 3:

Wl BHo2 A0
4 — RHE TSRO0

EUEE ] gTele)

Aktivnost "="; "A#" = aktivan zaslon

(4) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora slijediti redovan period
nedeljnog vremena za odmor, ili ako je
dozvoljeno, jedno smanjeno nedjeljno
vrijeme za odmor.

Primjer 4:

Yoo amookzal—1q
5 —hHOZhED

Aktivnost "="; "A#" = aktivan zaslon

(5) VDO Counter prepoznaje boravak na
trajektu/vozu. Preduslov: pravilan
unos ove funkcije, w vidi stranica 61.
Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) treba slijediti nastavak
dnevnog odmora.

VDO Counter *
Primjer 5: lzvan dometa
YO0 an0zhial —g
TR ST
Podesite aktivnost "="; izvan dometa

(6) Prikaz preostalog vremena voznje je
neaktivan ("n" ne blica), nece biti
odbrojavanja. VDO Counter ocjenjuje
aktivnost "=" kao aktivnost "«".
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VDO Counter *

» Zasloni kod aktivnosti "Pauza"

Primjer 1: Vrijeme pauze

Yoo BHOOROI1— 2
1 —hHO0A2S heandh305—3

Yoo eHO4h 01— 4

I A I

Aktivnost "="; "#" = aktivan zaslon

(1) Preostalo vrijeme pauze.

(2) Preostalo vrijeme voznje, ukoliko se ne
postuje vrijeme pauze (1).

(3) Trajanje slijedeéeg raspolozivog
vremena voznje nakon isteka
prikazanog vremena pauze (1).

(4) Raspolozivo vrijeme voznje nakon
jednog vaZzeéeg vremena pauze.

Primjer 2: Vrijeme pauze

YO0 -:-hlli-i}hi:'E*i—Z
5 —rHU4d RirallhiYS—16

Aktivnost "="; "#" = aktivan zaslon

(5) Preostalo vrijeme pauze.

(6) Trajanje jos raspoloZivog dnevnog
vremena voznje nakon isteka vremena
pauze (5).
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Primjer 3: Dnevno vrijeme za odmor

Yoo EHOORIE— 2
7 —rHl0hSY readdhing—3

Aktivnost "w"; "/" = aktivan zaslon

(7) Preostalo dnevno vrijeme za odmor.
Ako dozvoljava podijeliti u 3 +9 sati.

Primjer 4:

Voo o T g TeLH]

8 —HHLThOa el A095—9

Aktivnost "="; “#" = aktivan zaslon

(8) ZavrSeno vazece vrijeme pauza/
odmora.

(9) Pocetak slijedeceg vremena voznje.
Situacija: Maksimalno nedjelno
vrijeme voznje ili dvostruko nedjeljno
vrijeme voznje je postignuto. lako se
pridrzavalo vazeceg prekida,
prepoznaje VDO Counter, da je tek
nakon isteka naznacenog vremena
mogu¢ novi period voznje.

6. Meni funkcije

» Zasloni kod aktivnosti "Radno
vrijeme”

c Pazite na specificna lokalna pravila
u pogledu radnog vremena!

Yoo -:-H-..“.--:-hEE:i—Z
1 —<hHllh00  +R03A505—3

Aktivnost "#"; "A#" = aktivan zaslon

(1) Trajanje slijedeéeg dnevnog vremena
za odmor.

(2) JoS preostalo vrijeme voznje.

(3) Pocetak slijede¢eg dnevnog vremena
za odmor. Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora poceti
jedno dnevno vrijeme za odmor.

Napomena:

Aktivnost "a" ocjenjuje VDO Counter u
toku prekida vremena voznje uporedivo sa
aktivnosti "=" (osim dnevnog vremena za
odmor).

DTCO 1381



6. Meni funkcije

Sa tipkom @ / @ mozete pozvati
slijedece informacije.

» Prikazati dnevne vrijednosti

11—
YDO2dh  emMOZhoo1—2
3——<hHlihoe  +R03A155—4

Aktivnost "#"; "#" = aktivan zaslon

(1) Oznake za prikaz dnevnih vrijednosti

(2) Preostalo dnevno vrijeme voznje

(3) Trajanje slijede¢eg dnevnog vremena
za odmor

(4) Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora poceti
dnevno vrijeme za odmor.

» Prikazi nedjeljnih vrijednosti

11—\
ool
3 ——hHAThOD

on0IhdE—2
+h43/7385—4

Aktivnost "s#-"@"; "/" = aktivan zaslon
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(1) Oznake za prikaz nedjeljnih vrijednosti
od zadnjeg nedjeljnog vremena za
odmor.

(2) Preostalo nedjeljno vrijeme voznje

(3) Trajanje nedjeljnog vremena za
odmor.

Najkasnije nakon Sesta dana vremena
voznje mora da slijedi nedjeljno vri-
jeme za odmor.

(4) Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora poceti
nedjeljno vrijeme za odmor.

» Prikaz statusa

1 \ / 2
VOO B> ~%h 27—

5—=&lr1%h3s oelioh 15—

Prikaz statusa VDO Counter

(1) Oznake za prikaz statusa

(2) Oznake za posadu od dva vozaca
(multi-manning).
Pojavljuje se, kada od pocetka radne
smjene postoji timski rad. Za to uzima
u obzir vazeca pravila VDO Counter
kod njegovog izraunavanja.

VDO Counter *

(3) U ovoj nedjelji dozvoljena su jos dva
smanjena vremena za odmor (moguce
maks. 3x nedjeljno).

(4) U ovoj nedjelji je dozvoljeno jos jedno
produzeno vrijeme za odmor od maks.
10 sati (moguce maks. 2x nedjeljno).

(5) Nadoknada smanjenog nedjeljnog
vremena za odmor.

Zbog skracenog nedjeljnog vremena
za odmor mora se nadoknaditi
prikazano vrijeme, i to zajedno sa
najmanje 9-satnom pauzom za odmor.
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Pregled struktura menija
m Pregled struktura menija

Frintandis HY vwozas 1 1
Z24hEY dan
'wE? dosadad
dEF aktivnosti

Frintandis HY vwozal I =
Z24hEY dan
'wE? dosadad
dET aktivnosti

Frrintanis &F wozilo
Z4ha¥ dan
Vel® dosadad
*»¥ prekor. brz.
Te¥® teh. podaci
dw® w-diasram
A0F =tatus D1-02 ¥
Ew¥ ow-profili *

#*

0¥ on-erofili
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ulaz = wvozas 1
elr drEava start

e drEfawva krad

ulaz = wozas 2

elr drZfava start

e drEfawva krad

ulaz 8w wozilo
OUT+ start ~ +0UT krad

& brodawos

sm lokal. wrems

m: UTC korekcida

P owozilo pragende uklisiskld

Glavni meni

Opcija

1) verz. 2.1: Funkcije menija samo sa umet-
nutom karticom vozaca u utoru kartice-1

2) verz. 2.1: Funkcije menija samo sa umet-
nutom karticom vozaca u utoru kartice-2

6. Meni funkcije

dizpled EHO wozas 1 12
24hED dan
'=B0 dosadad

T
t

displed HO wozas 2
24hED dan
'=B0 dosadad

displed a0 wozilo
24had dan
txad dosadad
*»0 prekor. brz.
Ted teh. podaci

4E kompanida

DTCO 1381



6. Meni funkcije

» Navigacija u meni funkcijama

g Pozvati meni funkcije je moguce
samo kod vozila koje stoji!

Ukoliko kod ADR-Varijante *
namjeravate podatke isprintati
ili prikazati ukljucite kontakt.

Postupak slijedi prema istoj sistematici
i podrobno je opisan u slijedeéem.

1. Pritisnite tipku @, i naci ¢ete se u

1. glavhom meniju.

Od verzije 2.1: Prikaz u 1. glavhom

meniju glede prikaza izbornika i ispisa

menija ovisio umetnutoj karti ci vozaca

u utoru kartice-1i -2:

— Ako je u utor karti c e-1 umetnuta
kartica vozaCa, prikaze se "I=ri=
wozasa 1"

— Ako je u utor kartice-2 umetnuta
kartica vozaca, utor kartice-1
prazan, prikaze se "I=ri=
wozasa 2.

— Ako nisu umetnute kartice vozaca,
prikaze se "Izrpiz wozila".

Ovo ne vazi za upis menija.

© Continental Automotive GmbH

printands
1—&7 vozalt 1

v

1. Glavni meni

Treperenje u 2. redu (u kurzivu) (1)
sugeriSe vam, da postoje.i druge
mogucnosti izbora.

eprintande
HY wozas | 1

lﬂr wOZas =

2 AT wozilo

\4

Listanje u glavhom meniju

2. Satipkama @ / @ odaberite Zeljeni
glavni meni, na primjer jedan ispis
podataka vozila (2), i potvrdite izbor
sa tipkom &.

Pregled struktura menija

3=———aF vozilo
E4hAY dan 514
l ! xA¥ dosadad I
l 2T prekor. brz.]
\4

Odabrati meni funkciju
Izabrani glavni meni (3) se pojavi, moguce
funkcije trepere u 2. redu (4).
3. Satipkama © / @ odaberite Zeljenu
funkciju, na primjer jedan dnevni
ispis (4), i potvrdite izbor sa tipkom & .

24haT dan
25,10, 2013
[:4 10, 2013 ]

b—— 5. 1¢. 2015

Odabrati zeljeni dan

4. Satipkama @ / @ odaberite Zeljeni
dan (5), i potvrdite izbor sa tipkom & .
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Pregled struktura menija

printande u
UTC—-wremernuy =}
lUTE—vremenu 1e

"ne" = ispis u lokalnom vremenu

5. Satipkama © / @ odaberite Zeljenu
vrstu ispisa i potvrdite izbor sa
tipkom & .

Za 3 sekunde javlja se DTCO 1381, da je

pokrenut jedan ispis. U datom slu€aju

mozete prekinuti ispis.

w Detalji vidi “Printanje prekinuti” od

stranice 45.

Zatim ¢ée se pojaviti funkcija menija koju
ste zadnju pozvali.

6. Odaberite sa tipkama © / @ dalji
ispis.

7. lli pritisnite tipku @ i promijenite u
slijedecoj viSoj ravni menija natrag.

» Meni pristup blokiran!

Primjer 1: Vozacka kartica nedostaje
ili kompanijska/kontrolna kartica se
nalazi u otvoru za kartice.
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Glavni meni se doduse prikaze, ali
treperenje u 2. redu otpada.

erintan

de
& &

HY woza

Kada odaberete funkciju
pojavi¢e se napomena za
rukovanje "E nema podatakal®

Primjer 2: Pristup podacima blokiran
Pristup pohranjenim podacima je
regulisan preko prava pristupa i ostvaruje
se preko adgovarajucih tahografskih
kartica. Jedno nedostajuce ovlastenje
pokazuje se na slijedeci nacin:

Predstavljeni podaci pojave se
pomijesani. Li¢ni podaci ¢e biti potpuno ili
djelomiéno skriveni.

6. Meni funkcije

» Napustiti meni funkcije

Automatski

Meni ¢e se napustiti automatski u

slijedecim situacijama:

* Nakon stavljanja ili zahtjeva jedne
tahografske kartice

® ili na poCetku vozZnje.

Ruéno

1. Pritisnite tipku @, dok se ne prikaze
slijededi upit:

narusti meni
=}

l re

2. Satipkama @ / @ "da" odabrati i sa

tipkom @ potvrditi. lli sa tipkom &
prec¢i upit. Pojavljuje se standardni
displej (a).

DTCO 1381



6. Meni funkcije Glavni meni printanja vozac¢-1 / vozac-2

m Glavni meni printanja vozac-1/ voza¢-2

U ovom glavnom meniju mozete printati » Printati dan Slijedi printanje pohranjenih ili jo$ aktivnih
podatke stavljene vozacke kartice. dogadaja i smetnji; w vidi stranica 92.
Izaberite izvr§ene funkcije korak po korak. 1. |lerintande . L .
Gr woral 1 p» Aktivnosti printati
i Kod ADR-varijante * ostavite
kontakt uklju¢eno. 1 i m A e
2. [BF¥ vozaz 1 - |RreehaRloE
& o 7 wozal 1
Napomena ZdhET dan
Tok za vozacda-2 je identi¢an kao za -
vozaca-1 i u slijede¢m se ne opisuje 3. |[z4hBr dan 2. |E¥ vREas 1 )
eksplicitno. Prije svakog ispisa mozete 53, 40, 2013 HET sktivhosti
odabrati Zeljeno vrijeme ispisa. 55 g P
3. |[WET aktivhosti
F3.10, 7013

printande u . . 9 . . . . g g

IE=yrermcrm 66 Slijedi printanje svih aktivnosti izabranog 2. 10, 2013

l dana; = vidi stranica 91.

UTC-vremanu re

"ne" = ispis u lokalnom vremenu » Printati dogadaje Od izabranog dana slijedi printanje svih

aktivnosti zadnjih 7 kalendarskih dana;
w vidi stranica 96.

1. [printande
H¥ wozas 1

2. |BFY wvozaz 1
! =¥ dossdad
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Glavni meni printanja vozila

m Glavni meni printanja vozila

U ovom glavnom meniju mozete printati
podatke iz masovne memorije.

Izaberite izvr§ene funkcije korak po korak.

1> Kod ADR-varijante * ostavite
kontakt uklju¢eno.

Napomena
Prije svakog ispisa moZete odabrati
Zeljeno vrijeme ispisa.

printande u
UTC-wremsnuy =]

lUTC—wremenu ﬁ;]

"ne" = ispis u lokalnom vremenu

» Dansamasovne memorije printati

1. |[eprintande
AF wozilo
2. [aF vozilo
ZdhaT dar
58

2dbhaF dan
S, A, 203

W

lE4.1ﬁ.2¢13

Slijedi printanje svih aktivnosti vozaca u
hronolodkom redoslijedu odvojeno prema
vozacu-1/ -2; w vidi stranica 93.

» Dogadaje sa masovne memorije
printati

1. |eprintande
AF wozilo

2. (&7 vorilo
/=B dossdst

Slijedi printanje pohranjenih ili jo$ aktivnih
dogadaja i smetnji; = vidi stranica 94.

6. Meni funkcije

» Printati prekorac¢enja brzine

1. [(erintanis
AF wozilo

2. (&7 wozilo
AAF prekor. brz.

Slijedi printanje prekoraenja vrijednosti
brzine koja je podeSena na DTCO 1381;
w vidi stranica 95.

» Tehnicke podatke printati

1. |printande
AF wozilo

2. (AT wvozilo
Te¥ teh. podaci

Slijedi printanje podataka za ozna€avanje
vozila, senzorsko oznaCavanje i
kalibraciju; = vidi stranica 95.

DTCO 1381



6. Meni funkcije Glavni meni printanja vozila

» v-Dijagram printati » Printati profile broja okretaja
3. dbT =tatus D1-02 motora *
25,10, 2013 5
1. [rFrintande l“' P
A4F wozilo Eho P B 1. |erintande

AF wozilo

2. |&F¥ vozilo

Od izabranog dana slijedi printanje status-

WF y=dlssran ulaza od zadnjih 7 kalendarskihdana; 2. |ar voziloe
w Vvidi stranica 96. e
3. |ulv? v-diasram
25,10, 2013 » Printati profile brzine * 3. |%n¥ n-profili
24,10, 2013 1 SRR 1
1. |[printande 2. 10, 2013

AF wvozllo

Od izabranog dana slijedi printanje preko
toka brzine; w vidi stranica 96.

Slijedi profil-printanje broja okretaja
motora; = vidi stranica 97.

2. |&F wvozilo
Sl w-prorili

» Status D1/D2 printati *

1 3 | EvT v-profili
. |printande

B, @, EPAE
AF wozilo

LR

§

24,10, 2013

2. BF wvozrilo
07 =tatus 0102

Slijedi profil-printanje vozenih brzina;
w Vvidi stranica 97.
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6

Glavni meni unosa vozac¢-1 / vozac-2

m Glavni meni unosa vozac-1 / vozac¢-2

Nezavisno od funkcije stavljanje i » Unijeti drzavu start
|zvlacenjtf vozacke kartice, mozete izvrSiti |7 aperite slijede¢e funkcije korak po korak:
unose drzava.
Prema smjernici voza¢-1 i B ulaz
vozaé-2 mora odvojeno unijeti u v _vozac 1
tahograf drzavu u kojem njegova
smjena pocinje ili zavrsava. 2. |u worai 1
ek drFsws start
Napomena
TOK%?VOZaC??Je[denucankaPZ? 3. |+ driava start
vozaca-1 i u slijedeém se ne opisuje 25 40 11420 0
eksplicitno. = —
28l 1d:30 FE
4. |+ resida start
11e3d E AM

Eventualno ¢ete automatski biti upitani za

unos regije (korak 4).
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6. Meni funkcije

» Unijeti drzavu kraj
Izaberite slijedece funkcije korak po korak:

1. [ulaz

¥ yozas 1

2. |3 vozaz 1
He drFawva krad

3. |He drfava krad
29,10 11230 #F
29,40 11230 FE

Eventualno ¢ete automatski biti upitani za
unos regije (korak 4).

DTCO 1381



6. Meni funkcije

m Glavni meni unosa vozila

U ovom glavnom meniju mozete izvrSiti
slijedece unose.

» Out start / kraj unijeti

Sa vozilom se nalazite izvan podrucja
vazenja smjernice, tako mozete postaviti
funkciju "izvan podrucja rada" (out of
scope) odnosno ponovo zavrsSiti.

Izaberite slijedece funkcije korak po korak.

1. |ulaz
&y wozilo
2. (8w worilo
aUT+ =tart

Bu wozilo
+0UT krad

Postavka "izvan podrucja rada" (out of
scope) je automatski zavrSena, im stavite
ili izvadite vozacku karticu u otvor za
karticu.

© Continental Automotive GmbH

» Start trajekt / voz unijeti

Dokumentujte boravak vozila na trajektu ili
vozu, ¢im preuzmete svoju poziciju kod
utovara.

Izaberite slijedece funkcije korak po korak.

1. |ulaz
Ay wozilo

2. |[&w3 vozilo
&4 brod-woz

3. Podesite zatim svoju trenutnu
aktivnost sa tipkom & .

Snimanje otpreme automatski prestaje,
¢im se snimi minuta vremena voznje od
DTCO 1381.

g Simbol "&" se viSe ne prikazuje,
kada se vozilo krece. Prikaz slijedi
opet, kada se vozilo zaustavi, bez
da se od DTCO 1381 snimi minuta
vremena voznje.

Glavni meni unosa vozila

» Podesiti lokalno vrijeme

g Upoznajte prvo poglavlje
"Vremenski menadzment”, prije
nego $to izvrsite promjenu!

w Vidi “Vremenski menadZment” od
stranice 82.

Izaberite izvr§ene funkcije korak po korak.

1. |ulaz

Ay wozilo

2. (&3 worilo

em lokal, wrems
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Glavni meni unosa vozila

Mozete podesiti vrijeme u standardnom
displeju na lokalnu vremensku zonu na
pocetku ili na kraju ljethog vremena u
koracima od + 30 minuta.

ﬁ Molimo da se pridrzavate
zakonskih odredbi koje vaze za
Vasu zemlju!

» lzvrsiti UTC-korekciju

U UTC-vremenu mozete maksimalno
korigirati £ 1 minutu u sedmici. Ve¢a
odstupanja moze korigirati samo
ovlastena stru¢na radionica.

6 Izaberite slijedece funkcije korak po korak:

1. |ulaz
A¥ wozilo

2. |A&u wvozilo
mr UTC korekcids

3. =t 23:132UTC
korekcida

+Imin
lkorekcida ~Imirn

62

AN\

Ukoliko odstupanje prikazanog
UTC-vremena iznosi vise od
20 minuta, molimo da potrazite
ovlastenu struénu radionicu!

Ova meni funkcija je blokirana u

slijede¢im situacijama:

® Zadnjih 7 dana ve¢ je izvrSena
korekcija.

i

® Pokusajte korigovati UTC-
vrijeme izmedu:1 minute prije ili
poslije ponoci.

Kod izbora se za 3 sekunde

pojavljuje slijede¢a napomena.

m: UTC korekcida

nide mosusa!

6. Meni funkcije

DTCO 1381



6. Meni funkcije

m Glavni meni displeja vozaé¢-1 / vozac-2

U ovom glavnom meniju mozete pokazati
podatke stavljene vozacke kartice.

g Kod ADR-varijante * moguc¢ je
displej podataka samo sa
uklju¢enim kontaktom.

Napomena za displej

Kao i kod printanja pojavljuju se podaci na
displeju, pri ¢emu jedan red printanja

(24 znakova) se prikazuje rasporeden

na dva reda.

F 23 10,2013 14:
S5 CUTC:

Primjer displeja podataka

Ukoliko kod listanja informacijama sa
tipkama © / @ ponovo listate nazad,
mozete pozvati samo oko 20 zadnijih

redova printanja.

Sa tipkom & napustate displej.

© Continental Automotive GmbH

Napomena

Pozivanje funkcija je identi¢no kao kod
printanja i u slijede¢em se ne opisuje
eksplicitno. Takoder postoji moguénost,
pozvati svaki Zeljeni displej u lokalnom

vremenu.

displed u

UTC=-wramanu

g3

luTC—uremenu

re

"ne" = displej u lokalnom-.vremenu

Izaberite moguce displeje za vozaca-1 ili
vozaca-2 korak po korak.

EO wozas 1
Z4hE0 dam

25, 10,2013

!0 di

Glavni meni displeja vozac¢-1 / vozac¢-2

Sve aktivnosti izabranog dana odnosno

smetnje mogu se prikazati listanjem.
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Glavni meni displeja vozila

m Glavni meni displeja vozila

U ovom glavnom meniju mozete prikazati
podatke sa masovne memorije.

> Kod ADR-varijante * moguc¢ je
displej podataka samo sa
uklju¢enim kontaktom.

Napomena za displej

Kao i kod printanja pojavljuju se podaci na
displeju, pri ¢emu jedan red printanja

(24 znakova) se prikazuje rasporeden na
dva reda.

F 23 10,2013 14:
S5 CUTC:

Primjer displeja podataka

Ukoliko kod listanja informacijama sa
tipkama © / @ ponovo listate/nazad,
mozete pozvati samo oko 20 zadnjih

redova printanja.

Sa tipkom & napustate disple;.
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Napomena

Pozivanje funkcija je identi¢no kao kod
printanja i u slijedeéem se ne opisuje
eksplicitno. Takoder postoji moguénost,
pozvati svaki Zeljeni displej u lokalnom
vremenu.

dizspled u
UTC—vwramsnuy s

lUTC—uremenu e

"ne" = displej u lokalnom vremenu

Izaberite mogucée funkcije korak po korak.
Listanjem mozete:

® Prikazati sve aktivnosti voza¢a u
hronoloskom redoslijedu.

® Prikazati sve pohranjene ili jo$ aktivne
dogadaje i smetnje.

® - Prikazati prekora¢enja podeSene
vrijednosti brzine.

* Prikazati podatke identifikacije vozila,
identifikacije senzora i o kalibraciji.

6. Meni funkcije

Prikazati broj kartice kompanije
prijavljene kompanije. Ukoliko
kompanija nije prijavljena, pojavljuje

se"...".

a0 wozilo
Zdbhk0 dan
|25. 10. 2013

a0 wozilo

! x40 dosadad
&0 wozilo
220 prekor.
A0 wozilo
Tmg teh.
&0 wvozilo

OF kompaniJs

brz.

Fodaci
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Poruke

Pojavljuje se poruka
Pregled dogadaja

Pregled smetnji

Upozorenja vremena voznje

Pregled napomena o upravljanju




Pojavljuje se poruka
m Pojavijuje se poruka

N s

=81 interna

Ekeékal i
SRR
1 2 3

Displej poruke

(1) Piktogram-kombinacija, eventualno sa
brojem otvora za kartice

(2) Jasni tekst poruke

(3) Memorijski kod

Opasnost od nezgode

Za vrijeme voznje mogu se pojaviti
poruke na displeju. Takoder postoji
moguénost da vozacka kartica
zbog sigurnosnih povreda bude
automatski izbacena.

Neka Vam ovo ne odvuce paznju,
ve¢ svu Vasu paznju uvijek
okrenite prema saobra€aju.
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DTCO 1381 stalno registruje podatke o
vozacu i vozilu i kontroliSe funkcije
sistema. GreSke u komponenti, u uredaju
ili u upravljanju se pojavljuju odmah nakon
pojavljivanja na displeju i funkcionalno su
podijeljene na slijedece grupe:

e | =Dogadaj

e : = Smetnja

e 1 =Upozorenje vremerna voznje

e 4 = Napomena za rukovanje

g Kod poruka koje se odnose na
karticu pojavljuje se pored
piktograma broj otvora za kartice.

» Karakteristike poruka

Dogadaji, smetnje

e Pozadinsko osvjetljenje displeja
svjetluca za oko 30 sekundi,
istovremeno se pojavljuje uzrok
smetnje sa piktogram-kombinacijom,
jasni tekst poruke i memorijski kod.

e Ove poruke morate potvrditi sa
tipkom .

7. Poruke

Dodatno DTCO 1381 pohranjuje
podatke za dogadaj ili smetnju prema
propisima za pohranjivanje smjernice
u masovnoj memoriji i na vozackoj
kartici. Ove podatke mozete prikazati
ili printati preko meni funkcije.

Upozorenja vremena voznje

Poruka upozorava vozaca na
prekoracenje vremena voznje.

Poruka se pojavljuje sa pozadinskim
osvjetljenjem i mora se potvrditi sa
tipkom & .

Napomene za upravljanje

Napomene za upravljanje se pojavljuju se
svjetlucajuceg pozadinskog osvjetljenja i
gase se automatski (osim pojedina¢nih
poruka) nakon 3 odnosno 30 sekundi.

oo
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7. Poruke

Displej instrument

Ukoliko je u vozilu ugraden displej
instrument, funkcijska kontrola "@"
ukazuje na poruke od DTCO 1381.

1) Detaljne informacije vidi uputstvo za
upotrebu vozila.

» Potvrda poruka

1. Pritisnite tipku @, ovako se odmah
gasi svjetlucanje pozadinskog
osvjetljenja.

2. Pritisnite jo$ jedanput tipku @, ovako
se gasi poruka i ponovo se pojavljuje
standardni zaslon (a), (b) ili (c).

Napomena

Napomena za upravljanje se gasi ve¢
nakon prvog pritiskanja sa tipkom &.

© Continental Automotive GmbH

® Ako tokom voZznje ne potvrdite
obavijest, svakih 10 sekundi
mijenjat ¢e se prikaz
standardnog zaslona i
obavijesti.

e Ukoliko postoji visSe poruka,
morate potvrditi pojedinaéne
poruke jednu za drugom.

Kod pogresnog funkcionisanja
tahografa voza€ mora na
odvojenom listu.ili na poledini
papirne role zapisati podatke o
aktivnostima koje tahograf visSe ne
zapisuje ili Stampa bezprijekorno.
w Detalji vidi “Aktivnosti rukom
upisati” od stranice 36.

Pojavljuje se poruka
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Pregled dogadaja

m Pregled dogadaja

A Ukoliko se jedan dogadaj stalno ponavlja, potrazite kvalifikovanu struénu

radionicu!
Pikto / Uzrok

g =isurnost
erobod

gl =isurnost
erobod

'+ napadande

prekid

lall konflikt

kretanda

'l =enzor
areska
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Znacenje

Slijedeci uzroci mogu biti moguéi:

Napon je bio otkacen ili je napajanje DTCO 1381 / senzora bilo
prenisko ili previsoko.-Ova poruka se mozZe pojaviti u ponekim
slu€ajevima kod paljenja motora!

Protivrje€nost pri ocjenjivanju kretanja vozila izmedu davaca i
jednog nezavisnog izvora signala. Moguce je da kod utovara nije

GreSka u memoriji; sigurnost podataka u DTCO 1381 nije

viSe garantovana.
Podaci senzora nisu vise pouzdani.

Kuciste od DTCO 1381 je neovlasteno otvoreno.

Zaklju€avanje karte je ometeno ili pokvareno.

DTCO 1381 ne prepoznaje prethodnarispravno stavljenu

tahografsku karticu.

Identitet ili originalnost tahografske kartice nije u redu ili
zapisani podaci na tahografskoj kartici nisu pouzdani.

podesena funkeija (trajekt/voz).

Komunikacija sa senzorom je ometena.

7. Poruke

Mjere
Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.

Ukoliko DTCO 1381 prepozna povrede
sigurnosti, koje ne osiguravaju taénost
podataka na tahografskoj kartici, tahografska
kartica se automatski izbacuje — takode i za
vrijeme voznje!

Tahografsku karticu jo$ jednom staviti ili
eventualno provijeriti.

Potvrditi poruku.
w Vidi “Ponasanje kod niskog / prevelikog
napona” od stranice 20.

Potvrditi poruku.
Cim prije potraZite ovladéeni servis.

Potvrditi poruku.

DTCO 1381
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7. Poruke Pregled dogadaja

Pikto / Uzrok Znacenje Mjere
lol wofnda VozZnja je zapoCeta bez vozacke kartice ili bez vazece vozacke Potvrditi poruku.
bez kartice kartice u otvoru za kartice-1. Poruka se takode pojavljuje kod Vozilo zaustaviti i umetnuti vazeéu vozacku
nedozvoljene kombinacije kartica uzrokovane umetanjem karticu.
kartice dok se vozilo krece. Ako je potrebno izvadite karticu preduzecéa/
w Vidi “Vrste pogona DTCO 1381” od stranice 78. kontrolnu karticu iz DTCO 1381.
ol uwbacivanie  Vozacka kartica ¢e biti umetnuta nakon pocetka voznje: Potvrditi poruku.
WowoEndi
losl vrideme PodeSeno UTC-vrijeme ovog tahografa je iza UTC-vremena Potvrditi poruku.
preklapanie prethodnog tahografa. To dovodi do negativne vremenske Utvrdite neispravnost UTC-vremena
razlike. tahografa, i pobrinite se za to, da ih jedna
ovlastena radionica odmah provijeri i
koriguje.
'8l kartica nide Kartica tahografa ili je isteklayili je nevazecaiili nije uspjela Potvrditi poruku.
waliana autentifikacija. Tahografsku karticu provjeriti i joS jednom
Jedna umetnuta vozacka kartica, nakon promjene dana je staviti.

nevazeca, bi¢e nakon stanja mirovanja vozila automatski — bez
zahtjeva — opisana i izbacena.

lHE kartica Obje tahografske kartice.ne smiju biti umetnute zajedno u Potvrditi poruku.
konflikt DTCO 1381! Naprimjer zajedno kartica kompanije sa Odgovarajuc¢u karticu tahografa izvaditi iz
kontrolnom karticom. otvora za Kkartice.

'Esl kartica ne  Vozaka kartica nije pravilno uzeta iz zadnjih tahografa. Pod Potvrditi poruku.
zatwvorana odredenim okolnostima podaci vozaca nisu pohranjeni.

*» prekoraZena Postavljena dozvoljena najviSa brzina je premasena za duze od Potvrditi poruku.
brzina 60 sekundi. Smanijiti brzinu.
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Pregled smetnji

m Pregled smetnji

ﬁ Ukoliko se jedna smetnja stalno ponavlja, potrazite kvalifikovanu strué¢nu

radionicu!

Pikto / Uzrok

=@ interna

arefhka

70

Znacenje

Opterecuju¢a smetnja u DTCO 1381, slijedeéi uzroci mogu biti

mogudi:

UTC-vrijeme DTCO 1381 nije prihvatljivo ili ne te€e pravilno. Da
bi se izbjegla nekonzistentnost podataka, nece biti prihvacena

Neocekivana obrada programske ili vremenske greske.
Elementi tipke blokirani ili za dugo vremenaristovremeno

pritisnuti.
Smetnje u komunikaciji sa vanjskim uredajima.

Smetnje u komunikaciji sa displej instrumentom.

Smetnja na impulsnom izlazu.

nije zatvoreno.

novo umetnuta vozacka kartica/kartica kompanije!

Snabdijevanje strujom printera iskljuéeno ili je pokvaren

temperaturni senzor glave printera.

7. Poruke

Mjere
Potvrditi poruku.

Provjeriti funkciju elemenata tipke.

Provijeriti spojne vodove ili funkciju vanjskih
uredaja.

Provijeriti spojne vodove ili funkciju displej
instrumenta.

Provijeriti spojne vodove ili funkciju
priklju¢enog upravljackog uredaja.

staviti.
Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.
Postupak ponoviti, event. prethodno paljenje
iskljugiti/ukljuciti. oW

DTCO 1381



7. Poruke Pregled smetnji

Pikto / Uzrok Znacenje Mjere
#¥ download Smetnje u toku preuzimanja podataka na vanjski uredaj. Potvrditi poruku.
araika Preuzimanje podataka jo$ jednom ponoviti.

Provjeriti povezivanje vodova (npr. abav
kontakt).ili vanjskog uredaja.

]l senzor Senzor javlja nakon samostalnog testa jednu internu smetnju..  Potvrditi poruku.

arafhka

«&I IMS srefka IMS = Independent Motion Signal/nezavisni signal kretanja Potvrditi poruku.
Dodatni nezavisni signal kretanja nedostaje ili nije dostupan.

“Hl =srefka U toku Citanja/opisivanja tahografske kartice nastupila je Potvrditi poruku.

kartice komunikacijska smetnja, na primjer preko zaprljanih kontakata. Kontakte na tahografski kartici ogistiti i jos
Podaci eventualno ne mogu biti potpuno zapisani na vozacku jednom umetnuti.

=HZ2 areika karticu! w Vidi “Cistiti tahografske kartice” od

kartice stranice 12.
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Upozorenja vremena voznje

m Upozorenja vremena voznje

Pikto / Uzrok Znacenje

Hal pauzal

1eadhls uiihl3  od 4:15 sati.

Hol pauzal

Mjere

Ovo javljanje se pojavi nakon prekinutog vremena upravljanja  Potvrditi poruku.
Ubrzo planirajte’ pauzu.
Prekoraceno vrijeme upravljanja! Ovo javljanje se pojavi nakon | Potvrditi poruku.

latdhzd  wdthl3  prekinutog vremena upravljanja od 4:30 sati. Uvijek uzmite pauzu.

A\
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Molimo obratite paznju!

DTCO 1381 registruje, pohranjuje
i raCuna vremena upravljanja na
osnovu pravila koja su utvrdena
smjernicom. On upozorava vozaca
blagovremeno na prekoracenje
njegovog vremena upravljanja!
Ova kumulativna vremena
upravljanja ne predstavljaju
anticipaciju na pravno
tumacenje za neprekinuta
vremena upravljanja.

Prikaz VDO Counter *

Yoo oMOADO1— 1
RS0

Nakon potvrde 2. "Upozorenja vremena
voznje" pokazuje VDO Counter, da je
vase vrijeme voznje (1) zavrdeno. (Osim u
radu-izvan dometa.)

Molimo odmah napravite pauzu.

7. Poruke

DTCO 1381



7. Poruke

m Pregled napomena o upravljanju

Pikto / Uzrok
Hu molimo
unesite

He printande
fide mosuse

H*E printande
kasni

Hy ladica
aotyorena

H¥o rnema papira

Znacenje

Ukoliko ne slijedi unos kod ruénog postupka unosenja, pojavi se

ovaj zahtjev.
Printanje nije moguc¢e u ovom trenutku:
e jer je iskljuceno kontakt (ADR-Varijanta *),

e temperatura termo glave za printanje je previsoka,
® rezno mjesto printera je zauzeto od strane drugih aktivnih

postupaka, na primjer u toku je printanje,

¢ ili napon napajanja strujom je previsok ili prenizak.
¢ Nije mogu¢ momentalni displej, posto je kontakt iskljucen

(ADR-varijanta *).

Tekuée printanje se prekida ili odlaze, jer je temperatura termo

glave za printanje previsoka.

Kod zahtjeva za printanje ili dok printanje tec¢e, DCTO 1381
prepoznaje, da je otvorena ladica printera. Zahtjev za printanje

bi¢e odbijen odn. tekuée printanje prekinuto.

Ovo javljanje se pojavi takode, kad zahtijevate kod otvorene
ladice printera tahografsku karticu iz otvora za kartice-2.

Printer nema papira. Zahtjev za printanje bice odbijen odn.

tekuce printanje prekinuto.

© Continental Automotive GmbH

Pregled napomena o upravljanju

Mjere
Tipku @ pritisniti i unos nastaviti.

Cim je uzrok otklonjen, moZete nastaviti
printanje.

Kontakt ukljuciti i Zeljeni displej jo$ jednom
pozvati.

Sadekati ohladenje. Cim je dozvoljeno stanje
dostignuto, printanje ¢e se automatski
nastauviti.

Ladicu zatvoriti.
Zahtjev za printanje ponovo pokrenuti.

Ladicu printera zatvoriti i obnoviti zahtjev za
tahografsku karticu.

Ako se u roku od jednog sata postavi papirna
rola, DTCO 1381 nastavlja automatski
printanje.
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Pregled napomena o upravljanju

Pikto / Uzrok

HE izbaciwvande

nide mosuse

HETl zapi=s

nekonzisten.

HE1 =refk
kartice

i
L
i

HE1 poarefan
tip kartice
Hal interna

arefka

74

Znacenje
Zahtjev za tahografsku karticu bi¢e odbijen:

U hronolo8kom redoslijedu na zapisanim podacima vozacke

jer mozda upravo ucitavaju ili prenose podaci,

pravilno ucitana vozacka kartica unutar registrovanog

raspona minuta ponovo se zahtijeva,

dode do promjene dana prema UTC-vremenu,

vozilo vozi,
ili kod ADR-Varijante * kontakt je iskljucen.

kartice postoji nedosljednost.

Kod obrade umetnute tahografske ‘kartice nastupila je greska.
Tahografska kartica nije prihvaéena i ponovo je izbacena.

Umetnuta kartica nije tahografska kartica. Kartica nije

prihvac¢ena.i.ponovo je izbacena.

Smetnja u mehanicikartice, na primjer zaklju€avanje kartice nije

zatvoreno.

7. Poruke

Mjere

Pricekajte, dok se DTCO 1381 funkcija
oslobodi, ili-otkloni uzrok: vozilo zaustauviti ili
ukljugiti paljenje.

Zahtijevajte na kraju ponovo tahografsku
karticu.

Ovo javljanje moze tako dugo biti prikazano,
dok se neispravni zapisi ne zamijene novim
podacima.

U slu¢aju da se javljanje permanentno
pojavljuje, dajte provjeriti tahografsku karticu.
jednom umetnuti.

Ukoliko se ponovo prikaze javljanje,
provjerite, da li ¢e biti druga tahografska
kartica pravilno ucitana.

Molimo stavite vazeéu tahografsku karticu.

staviti.

DTCO 1381



7. Poruke

Pikto / Uzrok

He interna
araefka

continual

2rFror

Znacenje
® Smetnja na impulsnom izlazu.

e DTCO 1381 ima optereCujucu smetnju ili postoji jedna teSka

vremenska greska. Na primjer nerealno UTC-vrijeme.
Tahografska kartica nije prihvaéena i ponovo je izbacena.

Kod ovog javljanja DTCO 1381 nije viSe funkcionalan!

Napomena za upravljanje kao

informacija

Pikto / Uzrok

B nema podatakal

m: UTC korekcida

nide mosusal

printande
s=tart ...

unos pobhiranden

Znacenje

Meni funkcija se ne moze pozvati, jer u otvoru za kartice ...
® nije umetnuta vozacka kartica

® li je stavljena kartica kompanije/kontrolna kartica.

Meni funkcija se ne moze pozvati:

e UTC-vrijeme je bilo ve¢ korigovano unutar zadnjih 7 dana.

® Pokusajte korigovati UTC-vrijeme izmedu 1 minute prije ili
poslije ponoci.
Odgovor izabrane funkcije.

Odgovor, da je pohranjen unos DTCO 1381.
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Pregled napomena o upravljanju

Mjere

Provjeriti spojne vodove ili funkciju
prikljuéenog upravljackog uredaja.
Pobrinite se za to, da jedna ovlastena
radionica odmah provijeri tahograf, u
suprotnom zamijenite.

Molimo pazite na navedeno uputstvo kod
pogresne funkcije tahografa,
w vidi stranica 67.

Mjere
Ovo uputstvo se automatski gasi nakon
3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mjere.

oo
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Pregled napomena o upravljanju

Pikto / Uzrok
dizspled nide
mosus !

molimo
rricekaite!

Has kalibracida

za dana 18

HBET]l preuzimands
U danima

=]

76

Znacenje
Tako dugo dok traje postupak printanja, ne mogu se prikazati
podaci.

Tahografska kartica jo$ nije kompletno procitana. Nije moguce
pozvati meni funkcije.

Slijedece periodi¢no ispitivanje predstoji, na primjer u 18 dana.
Potrebna ispitivanja zbog tehni¢kih promjena ne mogu bitiuzeta
u obzir! U kojem danu ovo uputstvo treba da se pojavi, moze
programirati ovlastena radionica.

w Detalji vidi “Obaveza ispitivanja tahografa” od stranice 83.

Aktivirana tahografska kartica je na primjer u 16 dana nevazeca!
U kojem danu ovo uputstvo treba da se pojavi, moze
programirati ovlastena radionica.

Od verzije 2.1: Sljedece preuzimanje podataka s kartice
vozaca, na primjer dospijeva za sedam dana (standardno
postavljeno).Termin pojavljivanja ove obavijest moze
programirati ovlastena radionica.

7. Poruke

Ovo uputstvo se automatski gasi nakon
3 sekunde: Nisu potrebne nikakve mjere.

DTCO 1381
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Opis proizvoda

Vrste pogona DTCO 1381
Tahografske kartice
Pohranjeni podaci
Vremenski menadzment
Odrzavanje i njega

Tehni€ki podaci




Vrste pogona DTCO 1381 8. Opis proizvoda

m Vrste pogona DTCO 1381

DTCO 1381 raspolaze se Cetiri nacina Zavisno od toga koja je tahografska
1 rada: kartica stavljena, DTCO 1381 ukljucuje
| e Rad"z" automatski na slijedeci nacin rada:
121508 @  Okmsh e Kompanija "&"
=B 123458, Tkm EHm

e Kontrola "&"

e Kalibracija "T"
(1) Prikaz nacina rada

Nagcini rada Otvor za kartice-1
nema kartice Vozackakartica Kartica kompanije Kontrolna kartica  Kartica radionice
& | nema kartice Rad Rad Kompanija Kontrola Kalibracija
-g Vozacka kartica Rad Rad Kompanija Kontrola Kalibracija
8 % Kartica kompanije Kompanija Kompanija Kompanija Rad Rad
N | Kontrolna kartica Kontrola Kontrola Rad Kontrola Rad
§ Kartica radionice Kalibracija Kalibracija Rad Rad Kalibracija

U ovim stanjima DTCO 1381 koristi samo tahografsku
karticu koja'je stavljena u otvor za kartice-1.
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8. Opis proizvoda

m Tahografske kartice

Tahografske kartice koje propisuje
zakonodavac dobijate od strane nadlezne
tvrtke za izdavanje kartice.

» Vozacka kartica

Sa vozackom karticom vozac se
identificira pred DTCO 1381. Vozacka
kartica sluzi za normalnu voznju i
dozvoljava pohranjivanje, prikazivanje,
printanje ili (kod samo jedne stavljene
vozacke kartice) preuzimanje aktivnosti
pod ovim identitetom.

» Kartica kompanije

Kartica kompanije identifikuje kompaniju i
opravdava pristup podacima kompanije.
Kartica kompanije dozvoljava
prikazivanje, printanje ili preuzimanje
pohranjenih podataka u masovnoj
memoriji kao i u stavljenoj vozackoj kartici.
Ako je potreban (jednom po uredaju) unos
zemlje Elanice koja je izdala dopustenje i
sluzbene oznake u DTCO 1381.

© Continental Automotive GmbH

Takode postoji moguénost, na daljinski
nacin (remote) preuzeti sistemske
podatke sa odgovaraju¢im flotnim
menadzmentom. Kartica kompanije je
odredena za vlasnika i nosioca vozila.

» Kontrolna kartica

Kontrolna kartica identifikuje sluzbenika
kontrolnog organa (npr. Policije) i
omogucava pristup masovnoj memoriji.
Svi pohranjeni podaci ipodaci stavljene
vozacke kartice su dostupni. Mogu se
pokazati, printati ili se preuzeti preko
medusklopa za preuzimanje.

» Kartica radionice

Osobe ovlastene radionice, koje su
ovlastene za programiranje, kalibraciju,
aktiviranje i provjeru itd., dobijaju karticu
radionice.

Tahografske kartice

» Zakljucati kartice tahografa

Ukoliko DTCO 1381 prihvati stavljenu
tahografsku karticu, vadenje se mehanicki
zaklju¢ava. Vadenje tahografske kartice je
mogucée samo:

® Kkod stojeéeg vozila,
® na zahtjev korisnika,

® nakon pohranjivanja podataka koje su
definisane smjernicom na tahografsku
karticu.

Automatsko izbacivanje

Ukoliko DTCO 1381 prepozna smetnju u
zaklju€avanju kartice, pokuSava prenijeti
postojece podatke na tahografsku karticu,
prije nego &to se automatski izbaci. U
ovom slu€aju potpunost i originalnost
podataka na tahografskoj kartici nije vise
osigurana!
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Tahografske kartice

» Prava na pristup tahografskih kartica

Prava na pristup podataka koji su

pohranjeni u masovnoj memoriji © :°E—’- s 8

DTCO 1381 su zakonski regulirani i o g £ 'c

aktiviraju se samo sa odgovaraju¢om ° E € g -_g

tahografskom karticom. g E £ g &
t = © ° ©
g ¢ © 5 9
y § § 5 %
8 > ¥ ¥ ¥

o [|Podacivozaca X \Y, V V V

E Podaci vozila T T2 T3 V V

(=

E Podaci parametara \Y \% \Y% V \%

_ | Podaci vozaca X Vv \Y, \ Vv

N |Podaci vozila TT T2 T3 .V V

-

& |Podaci parametara \Y; Vv Y \Y; \Y

o [|Podaci voza¢a X T2V V Y

c

©

& |Podaci vozila X\ X T3 V V

50

¥ | Podaci parametara X X \Y% \ Vv
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Podaci vozaca

Podaci vozila

Podaci
parametara

™ =

T2 =

T3 =

8. Opis proizvoda

Podaci vozacke kartice

Podaci masovne memorije

= Podaci za prilagodavanje
uredaja/kalibracije

Prava na pristup bez ogranicenja

Aktivnosti vozaca zadnjih 8 dana bez
podataka identifikacije vozaca

Identifikacija voza¢a samo za stavljenu
karticu

Aktivnosti vozaca pripadaju¢e kompanije

nije moguca

DTCO 1381



8. Opis proizvoda

m Pohranjeni podaci

» Vozacka kartica

® Podaci za identifikaciju vozaca.
Nakon svake upotrebe vozila pohranjeni
su slijededi podaci:

e KoriStena vozila

e Aktivnosti vozaca, kod normalnog
voznog pogona najmanje 28 dana.

® Unosidrzava

¢ Nastupjeli dogadaji / smetnje

e |Informacije o kontrolnim aktivnostima

e Specifi¢ni uslovi, u kojima se vozilo
nalazi na trajektu / vozu ili u statusu
izvan dometa.

Ukoliko je kapacitet memorije iscrpljen,

DTCO 1381 piSe preko starijih podataka.

» Kartica kompanije

® |dentifikuje preduzeca i ovlaSéen
pristup pohranjenim podacima
preduzeca.

© Continental Automotive GmbH

Kada je rije€ o aktivnostima preduzeca
pohranjeni su slijedeci podaci:
® Vrsta aktivnosti
— Prijava / Odjava
— Preuzimanje podataka sa
masovne memorije
— Preuzimanje podataka sa vozacke
kartice

® Vremenski period(od / do), od kojeg
se preuzimaju podaci.
® |dentifikacija vozila

* |dentitet kartice vozaca, od kojeg su
podaci ucitani.

» Masovna memorija

e Tokom perioda od najmanje
365 kalendarskih dana obuhvata i
pohranjuje masovna memorija
propisane podatke prema VO(EWG)
3821/85 prilog | B.

® Vrednovanje aktivnosti uslijedit ¢e u
intervalima od jedne minute; pritom
uredaj DTCO 1381 vrednuje najdalje
kontinuirane aktivnosti po intervalu.

Pohranjeni podaci

¢ DTCO 1381 moze pohraniti u rezoluciji
od jedne minute oko 168 sati
vrijednosti brzina. Pri tome se
vrijednosti registruju u sekundi tacno
sa vremenom i datumom.

® Pohranjene vrijednosti brzina sa
visokom rezolucijom (jedna minuta
prije i jedna minuta poslije nakon
izvanrednog kasnjenja) podrzavaju
analizu kod nesrece.

Ove podatke moguce je uditati pomocu

interfejsa za preuzimanje:

® zakonsko preuzimanje 24 sata,

® sa specijalnim softverom za
preuzimanje kompl. masovne
memorije.

» VDO Geoloc * (od verzije 2.1)

Opcionalno je moguée snimanje podataka
polozaja vozila preko GPS-a.

w Vidi “VDO Geoloc * (od verzije 2.1)” od
Stranice 17.
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Vremenski menadZment

m Vremenski menadZzment

Pocetak i zavrSetak svih vremenskih
unosa za radno vrijeme, vrijeme
pripravnosti, vrijeme upravljanja, vrijeme
odmora itd. pohranjuje DTCO 1381 u
UTC-vremenu.

Vremenska
zona "0" =UTC
| -2 1o |+t u.»l»_.
: o[ 2Ly & -
Es| En|Eds £
| g= e Ef
25| deldd; :
alwgbug) 2
@8 —EE A
g )4l
4

>

PN o ATIETE N e
Vremenske zone u Evropi

UTC-vrijeme odgovara vremenskoj zoni
"0" u 24 vremenske zone (-12...0 ... +12)
podijeljenoj zemaljskoj kugli.
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Vrijeme prikazano na displeju fabricki
odgovara u principu UTC-vremenu. Preko
meni funkcije mozete podesiti lokalno
vrijeme.

w Vidi “Podesiti lokalno vrijeme” od
stranice 61.

Vremenske Drzave

zone-Offset

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/BI/BIH/CZ/ D/
DK/E/E/H/HR/1/
L/M/N/NL/PL/S/
SK /SLO/ SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/
TR/ UA

+ 03:00 h RUS

8. Opis proizvoda

» Preracun na UTC-vrijeme

UTC- = Lokalno vrijeme —
Vrijeme (VZO + LJVO)
VZO = Vremenske zone-Offset

LJVO = ljetno vrijeme-Offset
(sa zavrSetkom ljetnog
vremena ovaj offset se ukida)
(VZO + LJVO) = podeseni
offset u DTCO 1381

Primjer:

Lokalno vrijeme u Njemackoj = 15:30 sati
(ljetno vrijeme)

UTC- = Lokalno vrijeme —
vrijeme (VZO + LJVO)
= 15:30 sati —
(01:00 h + 01:00 h)
uTC- = 13:30 sati
vrijeme
DTCO 1381



8. Opis proizvoda

m Odrzavanje i njega

» DTCO 1381 cistiti

Cistite kugiste, displej kao i funkcijske
tipke sa lagano vlaznom krpom ili sa
krpom za CiSc¢enje od mikrovlakana.

f Ne koristite ribaju¢a sredstva za
CiSc¢enje i sredstva za razrjedivanje
kao otapalo ili benzin.

» Obaveza ispitivanja tahografa

Preventivni radovi na odrzavanju nisu
potrebni za DTCO 1381. Najmanje svake
dvije godine potrebno je provjeriti pravilan
nacin rada DTCO 1381 od strane
ovlastene radionice.

Naknadna ispitivanja su moguca kada ...

® su slijedile promjene na voziku, na
primjer prijenosni odnos vozila ili obim
gume,

® jzvrSen je popravak DTCO 1381,

® promijeni se sluzbena registraciona
oznaka vozila,

e UTC-vrijeme odstupa vise od
20 minuta.

© Continental Automotive GmbH

A Osigurajte da instalacijska
naljepnica kod svakog naknadnog
ispitivanja bude obnovljen i sadrzi
propisane podatke.

Osigurajte da u okviru navedene
obaveze ispitivanja napajanje
DTCO 1381 ukupno ne bude
odvojeno duZe od 12 mjeseci, na
primjer odvajanjem baterije vozila
od vozila.

» Ponasanje kod popravka /
Zamjena DTCO 1381

Ovlastene radionice mogu preuzeti
podatke sa DTCO 1381 i predati
odgovarajucoj kompaniji.

Ukoliko preuzimanje pohranjenih
podataka nije moguce na osnovu kvara,
radionice trebaju kompaniji o tome izdati
uvjerenje o tome.

A Arhivirajte podatke ili paZljivo
sacCuvajte uvjerenje zbog moguce
kontrole.

Odrzavanje i njega

» Odlaganje komponenti

1= Molimo da odlozite DTCO 1381 sa
pripadajuc¢im sistemskim
komponentama prema smjernicama
o odlaganju EU-kontrolnih uredaja
doti¢ne zemlje Clanice.
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Tehnicki podaci

m Tehni¢ki podaci

» DTCO 1381

Krajnja vrijednost
mjernog podrucja

LC-displej

Temperatura
Napon

Potrosnja struje

EMV/EMC

Termalni printer

Nacin zastite

Moguca posebna
oprema

84

220 km/h (prema prilogu | B)
250 km/h (za druga kori§¢enja vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: -25do 70 °C
Skladiste: -40do 85°C

24 ili 12 Volt-DC

Standby: kod rada tipi¢no:

max. 30 mA (12 V) max. 3,0 A (12 V)
max. 20 mA (24 V) max. 1,0 A (24 V)

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm

Sirina printanja: 24 znaka/red
Brzina: oko 15 -30 mm/sec.
Ispis dijagrama

IP 54

ADR-varijanta

VDO Counter
VDO GeolLoc (od verzije 2.1)

» Papirnarola

Uslovi okruzenja

Dimenzije

Broj narudzbe:

Temperatura:

Promjer:
Sirina:
Duzina:

1381.90030300

8. Opis proizvoda

-25do 70 °C

oko 27,5 mm
56,5 mm
oko 8 m

Originalne rezervne papirne role mozete
dobiti kod nadleZznog centra za prodaju i

servis.

t=>> Molimo obratite paznju

Koristite (narucite) samo papirne role (originalni VDO papir za
printere) na kojima je vidljiv tip tahografa (DTCO 1381) sa
ispitnom oznakom "Ei84" i vazeci znak dopustenosti "E1174" ili

“189“-

Zaslon, osvjetljenje displeja i tipki prema zahtjevu klijenta
Automatsko podeSavanje aktivnosti nakon paljenja ukljuenof/isklju¢eno
Ispis i preuzimanje v- / n-profila, status-ulaz D1/D2

DTCO 1381



© Continental Automotive GmbH

Piktogrami i primjeri printanja

Pregled pikograma

Oznake drzava

Primjeri printanja

Objasnjenja o primjerima printanja

Svrha sloga podataka kod dogadaja ili smetnji




Pregled pikograma

m Pregled pikograma

Nacini rada

u] Kompanija

x) Kontrola

o] Rad

T Kalibracija

H Stanje izrade

Osobe

n Kompanija

o Kontrolor

@ Vozag

T Radionica / Mjesto ispitivanja
H Proizvodacé

Aktivnosti

5] Vrijeme pripravnosti

o] Vrijeme upravljanja

h Vrijeme pauze i vrijeme‘odmora
= Ostala radna vremena

] Vaze¢i prekid

7 Nepoznat

86

Uredaj / Funkcije

1

| I ]

- ® §

v

Ak

Razno

Otvor za kartice-1; vozacé-1
Otvor za kartice-2; vozac-2
Tahografska kartica (procitana)

Tahografska kartica stavljena;
vazni podaci procitani

Sati

Printer / Printanje
Ulaz

Displej

VDO GeolLoc * je ukljuéen.
(od.verzije 2.1)

Eksterno pohranjivanje
Preuzeti podatke (kopirati)

Prenos podataka u toku
Senzor

Vozilo / Jedinica vozila /
DTCO 1381

Veli¢ina guma
Snabdijevanje naponom

Dogadaj

9. Piktogrami i primjeri printanja

Smetnja

Napomena za upravljanje /
Upozorenja o radnom vremenu

Pocetak smjene

Mjesto

Sigurnost

Brzina

Vrijeme

Ukupno / Sazetak

Kraj smjene

Ruéni unos djelatnosti vozaca

Specificni uslovi

ouT Kontrolni uredaj nije potreban
& Boravak na trajektu ili vozu
Kvalifikatori

24h Dnevno

| Sedmicno

I Dvije sedmice

+ Od ili do

DTCO 1381

o0



9. Piktogrami i primjeri printanja Pregled pikograma

» Piktogram-kombinacije

Razno Kartice alw F v-Dijagram
Oe Mjesto kontrole ol Vozadka kartica AD¥ Status D1/D2 dijagram *
o Vrijeme podetka HE Kartica kompanije HuE Profili brzine *
+m Vrijeme zavréetka oE Kontrolna kartica En¥ Profili okretnih frekvencija *
ouT+ Start "izvan podrucja rada" (out of TH Kartica radionice

scope): Kontrolni uredaj nije Hemm nema kartice Prikazati

otreban

P 24hEDO  Dnevne aktivnosti vozaca (dan) sa
+0UT  Kraj "izvan podru¢ja rada” (out of L vozadke Kartice

scope) Upravljanje - _ :

" I=B0 Dogadaiji i smetnje sa vozacke

w ik Mjesto kod pocetka radnog dana o] Tim Kartice

(pocetak smjene) =l Sumavremena upravijanja duple Zdhao Dnevne aktivnosti vozaéa (dan) od

Bl Mijesto kod zavrSetka radnog dana sedmice vozila / DTCO 1381
zavrSetak smjene
( J ) =80 Dogadaiji i smetnje od vozila /
B Od vozila

Printanja DTCO 1381
o Printanje vozacke kartice zdhE¥_ Dnevne aktivnosti vozada (dan) sa x>0 Prekoracenja brzine
AT Printanje vozila / DTCO 1381 vozacke kartice Tal Tehnigki podaci
By Ulaz vozila / DTCO 1381 FuET Dogadaiji i smetnje sa vozacke “E Kompanija
EHO Prikaz vozacke kartice kartice
am Prikazivanje vozila / DTCO 1381 24h&F  Dnevne aktivnosti vozaca (dan) sa
DTCO 1381
Lokalno vrijeme
e ) 1xa¥  Dogadajii smetnje sa DTCO 1381
mE UTC Korekcija

Y Prekoracenja brzine
To¥ Tehnicki podaci

A=k Aktivnosti vozaca

© Continental Automotive GmbH 87



Pregled pikograma

Dogadaj

1B Stavljanje nevazeée tahografske
kartice

lmm Vrijeme preklapanja

THa Stavljanje vozacke kartice za
vrijeme voznje

¥ Prekoracenje brzine

n Smetnje u komunikaciji sa
senzorom

la PodeSavanje vremena (od strane
radionice)

1EH Konflikt kartica

lol VozZnja bez vazece vozacke kartice

[§=F) Zadniji postupak kartice nije
ispravno zakljucen

[ Prekoracenje snabdijevanja
strujom

g Povrede sigurnosti

i) Kontrola prekoracenja brzine

el Konfliktni podaci u kretanju.vozila

Smetnje

xH Pogresna funkcija kartice

=0 Smetnja prikaza

T Smetnja u printanju

88

il Interna smetnja DTCO 1381
Smetnje kod preuzimanja
Smetnja senzora

L (IMS = Independent Motion Signal/
nezavisni signal kretanja)
Nedostaje nezavisni signal kretanja

Upozorenja vremena voznje

Hea Pauza!

Rucni postupak unosenja

R<#sm  Unos "Aktivnosti®

7 Unos "Nepoznata aktivnost"

He 7 Unos "Mjesto" kod kraja smjene
w7 Unos "Mjesto" kod zavrietak

smjene

Napomene za upravljanje

HE Unos pogresan

H Pristup meniju nije mogu¢
Hou Molimo unos

Hy Printanje nije moguée

H¥ Otvoriti ladicu

Hro Nema papira

Hi
Hi
HE
HEZ
HE?
Ha
fE1
i P33
AE¥1

9. Piktogrami i primjeri printanja

Printanje se odlaze
Neispravna kartica
Pogresna kartica
Izbacivanje nije moguce
Zakas$njeli postupak
Zapisivanje nekonzistentno
Smetnja uredaja

NevaZeca u danima: ...
Kalibracija u danima: ...

Preuzimanje podataka kartice
vozaca u dane ... (od verzije 2.1)

VDO Counter *

Dk

Lol

{3

ik
a1 30]

ikl

*k

Preostalo vrijeme voznje
Pocetak slijede¢eg vremena
voznje:

Verzija 2.0

Verzija 2.1

Buduce vrijeme vozZnje:

Verzija 2.0
Verzija 2.1

Preostalo vrijeme pauza/odmora

Preostalo vrijeme do po¢etka
denvnog, nedjeljnog vremena za
odmor

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja Oznake drzava

m Oznake drzava

Dodjela vrijednosti FL Lihtenstajn RO Rumunija
£ Austrija FE-FO Farska ostrva RESH San Marino
Gl Albanija GE Gruzija RIS Ruska Federacija
aHD Andora GR Grcka g Svedska
AR Armenija H Madarska =18 Slovacgka
AZ Azerbejdzan HE Hrvatska sL0 Slovenija
E Belgija I Italija SRE Srbija
BE Bugarska IRL Irska TH Turkmenistan
EIH Bosna i Hercegovina 5 Island TR Turska
EY Bjelorusija kE Kazahstan Ua Ukrajina
CH Svicarska L Luksemburg Lk Ujedinjeno Kraljevstvo, Alderney,
oy Cipar LT Litvanija g:éer;T;iy, Jersey, Isle of Man,
s Cesdka Republika Ly Letonija Uz Uzbekistan
0 Njemacka FI - i Grad Vatikan
ok Danska % Monako WLD  Ostali svijet
E Spanija 1) MO Republika Moldavija
EC Evropska Zajednica ik Makedonija
EST Estonija FMHE Crna Gora ") w Vidi “Oznaka regije” od stranice 90.
EUR Ostala Evropa H Norveska
F Francuska ML Nizozemska
FIM Finska F Portugal
FL Poljska

© Continental Automotive GmbH 89



Oznake drzava 9. Piktogrami i primjeri printanja

» Oznaka regije

Dodjela vrijednosti — Spanija

A Andaluzija

AR Aragonija

AST Asturija

C Kantabrija

CAaT Katalonija

CL Kastilien-Le6n
CH Kastilien-La Mancha
i Valensija

EXT Extremadura

£} Galicija

1B Balearska ostrva
I Kanarska ostrva
LE La Rioja

M Madrid

MU Murcia

HA Navarra

P Baskija

90 DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja Primjeri printanja

m Primjeri printanja

» Dnevno printanje vozacke kartice
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Primjeri printanja 9. Piktogrami i primjeri printanja

Posebnosti kod "Dnevnog printanja » Dogadaji / Smetnje vozacke
vozacke kartice" kartice
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9. Piktogrami i primjeri printanja Primjeri printanja

» Dnevno printanje od vozila
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Primjeri printanja 9. Piktogrami i primjeri printanja

N » Dogadaji / Smetnje vozila
Ll B — ¥

B 0 10.08.2013 03812 [13b}— B o 10.08.2013

L] G

IEI | loB 1 ES.11.2003 1901 |T|_ ¥ 24, 10,2003 16107 (UTCD P, S
L D0 20 T W e
A e 017,04, 2013 16804
E 2 L Dl n !'1?. :; E'T' _(:l'lh!ﬁg
Mo > TR EE| Do v eme stz 1
=P SR ot = Petar @ . TELK ~S4ERSSTESATE B A
oD /9576545210576 'S 4 NED  ~12345ETEO0IZ34 5 6
oBF ~1Z3dSe7E01234 5 6 H ' e
B0 10.11.2013 1214 [4 = T e R e el i
x o 10,11, 2013 12145 IS U B LE= L S S 5
B0 [13a}—! i oBK _-45678501234567 7 &

Oe Linw SED  A1Z34SEFEE0IZ34 5 6 o it ] g
[21}—© Somit P oWF  12345872901E54 5 & BED  -12341234123412 3 4
we T IHE O 10.0E U3 05120 [Bel—7:# o es.os.2012 o715
g T PR e S _ﬁ__\t_)()i;lf}
--------------------- ﬁnn = 56?89.\‘:[-1234 5 : e "'Jq‘EE'_Illﬂg"rl.ﬁ_‘E‘q' -El ':_‘p
©  iierrrressensrrienes miF SETE01234 5 & s3duETEII=ZE4 D 6
Y YR ¥F 6 05.05.2012 0715
‘ol 1 %5.%5.;.&;13 o ik 4
. " N g R0 A12345672901234 5 6
Posebnosti kod "Dnevno printanje od olF  A1Z345ETEAEE4 5 &
vozila™ W 2 15.10.2013 o702 WF 0 12.09.2013 21100
B S I Okl

[ —
| 1 e 3 S, 08. 2012 0708 %l 0 O2.06.2013 21100

1 b

10i ouT A : Qo0
o Rosenz I e il BED A12341ZI41EEE 3 4
ol ~45570901234567 7 8 j
o 13 b ¥ 4 15,10.2013 11:10 | B¢ LMy, i
B4 CR 243 [ _B5 iy @ o Sumit Pt
S /LLR 243 N = B TSI

A ESASETES0 Z34
v

94 DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja

» Prekoracenja brzine

T 2401002013 14250 (UTCD
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» Tehnicki podaci
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Primjeri printanja 9. Piktogrami i primjeri printanja

» Aktivnosti vozaca » v-Dijagram » Status D1/D2 dijagram *
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9. Piktogrami i primjeri printanja Primjeri printanja

» Profili brzine * » Profili broja okretaja motora * » Ispis u lokalnom vremenu
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Objasnjenja o primjerima printanja

m Objasnjenja o primjerima printanja

g Printanje se po Zelji moze oznaditi
sa logom od firme.

=1}
BEF

IBE 0 10.08.2013 08120
Y e

Svako printanje se sastoji od slaganja
razli¢itih podatkovnih blokova, koji su
identifikovani sa oznakom bloka (1).

Podatkovni blok sadrzi jedan ili viSe
slogova podataka, koji su identifikovani sa
oznakom sloga podataka (2).

Neposredno nakon oznake bloka ne printa
se oznaka sloga podataka!

98

» Legenda podatkovnih blokova

|I| Datum i vrijeme printanja u UTC-
vremenu

|I| Vrsta printanja:
Z4hE¥F = Dnevno printanje
vozacke kartice
I «W¥ = Dogadaji / Smetnje
vozacke kartice
Z4h&% = Dnevno printanje od
DTCO 1381
1::&F = Dogadaji / smetnje sa
DTCO 1381
*»¥ = PrekoraCenja brzine
Podesena vrijednost grani¢nika
brzine se dodatno printa.
Tw¥ = Tehnicki podaci
JIEF = Aktivnosti vozaca
JwF = v-Dijagram
Optimalna printanja:
JllF = Status D1/D2 dijagram *
¥ = Profili brzine *
=¥ = Profili okretnih frekvencija *

9. Piktogrami i primjeri printanja

Podaci o vlasniku kartice
stavljene tahografske kartice:

& = Kontrolor

@ = Vozac

1 = Poduzetnik

T = Radionica / Mjesto ispitivanja
® Prezime

Ime

Oznaka kartice

Kartica vazi do ...

Kod tahografskih kartica koje nisu
vezane za osobe, umjesto imena
printa se ime kontrolnog mjesta,
kompanije ili radionice.
Podaci o vlasnik_u kartice dalje
tahografske kartice
|I| Oznaka vozila:
® |dentifikacioni broj vozila
® Dozvoljena zemlja €lanica i
registraciona oznaka
II' Oznaka tahografa:
® Proizvodac¢ tahografa
* Broj dijela tahografa
DTCO 1381

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja

Zadnje kalibracija tahografa:

® Naziv radionice

® Oznaka kartice radionice

e Datum kalibracije

Zadnja kontrola:

® Oznaka kontrolne kartice

e Datum, vrijeme i vrsta kontrole
B = Preuzimanje sa vozacke
kartice
+ = Preuzimanje sa
DTCO 1381
F = Printati
O = Prikazati

Lista svih aktivnosti vozaca u

redoslijedu nastupanja:

e Kalendarski dan printanja i
broja¢ prisutnosti (broj dana,
na kojima je kartica koristena.)

? = Vremenski period, kartica nije

stavljena:

® Rucno unesena djelatnost
nakon stavljanja vozacke
kartice sa piktogramom,
pocetak i trajanje.

[6]

© Continental Automotive GmbH

]

Stavljanje vozacke kartice u
mjesto za stavljanje (otvor za
kartice-1 ili otvor za kartice-2):

® Dozvoljena zemlja Clanica i
registraciona oznaka vozila

e Stanje kilometara kod
stavljanja kartice

Aktivnosti vozacke kartice:

® Pocetak i trajanje kao i status
upravljanja vozilom
@i = Timskirad

Specifi¢ni uslovi:

® Vrijeme unoSenja i piktogram,
u primjeru: Trajekt ili voz

Vadenje vozacke kartice:

e Stanje kilometara i predeni put
od zadnjeg stavljanja.

Pozor: Inkonzistencija u

zapisivanju podataka mogucéa, jer

je ovaj dan na tahografskoj kartici
dvostruko pohranjen.

Aktivnost nije zaklju¢ena:

e Kod printanja sa stavljenom
vozackom karticom trajanje
aktivnosti i dnevni sazeci
mogu biti nepotpuni.

Objasnjenja o primjerima printanja

[9]

Specifi¢ni uslov "izvan podrucja

rada" je bio uklju¢en na pocetku

dana.

Pocetak listanja svih aktivnosti

vozacCa u DTCO 1381:

e Kalendarski dan ispisa

e Stanje kilometara u 00:00 sati
i 23:59 sati

Hronologija svih aktivnosti od

otvora za kartice-1

Vremenski period, u kojem

vozacka kartica nije stavljena u

otvor za kartice-1:

e Stanje kilometara na pocetku
vremenskog perioda

® Podesena aktivnost/i u ovom
vremenskom periodu

e Stanje kilometara na kraju
vremenskog perioda i predeni
put

Stavljanje vozacke kartice:

® Prezime vozaca

Ime vozaca

Oznaka kartice

Kartica vazi do ...

99
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Objasnjenja o primjerima printanja

® Dozvoljena zemlja ¢lanica i
registraciona oznaka
prethodnog vozila

e Datum i vrijeme vadenja
kartice iz prethodnog vozila
e Stanje kilometara kod
stavljanja vozacke kartice
i1 = Nije izvr8eno ru¢no
unosenje.
Liste aktivnosti:

e Piktogram aktivnosti, poCetak
i trajanje kao i status
upravljanja vozilom
@@ = Timski rad

UnoSenije specificnih uslova:

® Vrijeme unosa i piktogram
uslova
& = Trajektna voznja ili voZnja
vozom
0T+ = Pocetak (kontrolni
uredaj nije potreban)
+0UT = Kraj

@ Vadenje vozacke kartice:

e Stanje kilometara i predeni put

Hronologija S\{Ih aktivnosti od
otvora za kartice-2

100

Specifi¢ni uslov "izvan podrucja
rada" je bio uklju¢en na pocetku
dana.

E Dnevni sazetak

Unedena mjesta:
® ik = PoCetak-vrijeme sa

drzavom i eventualno regijom
® e = ZavrSetak-vrijeme sa
drzavom i eventualno regijom
e Stanje kilometara vozila
11b Sazetak vremenskih odlomaka
bez vozacke kartice u otvoru za
kartice-1:
® < Unedena mjesta u
hronolo$kom redoslijedu
(u primjeru nema unosa)
e Ukupne aktivnosti otvora za
kartice-1
Sazetak vremenskih odlomaka
"bez vozacke kartice” u otvoru za
kartice-2:
® UneSena mjestau
hronoloskom redoslijedu
(u primjeru nema unosa)
e Ukupne aktivnosti otvora za
kartice-2

9. Piktogrami i primjeri printanja

Dnevni sazetak "Ukupne

vrijednosti aktivnosti" sa vozacke

kartice:
¢ Ukupno vrijeme upravljanja i
predeni put

e Ukupno radno vrijeme i
vrijeme pripravnosti

e Ukupno vrijeme odmora i
nepoznato vrijeme

e Ukupon vrijeme timskih
djelatnosti

Sazetak aktivnosti, rasporedene

hronoloski prema vozadu (po

vozacu, kumulativho za oba

otvora za kartice):

®* Prezime, ime, oznaka kartice
vozaca

® 1 = PoCetak-vrijeme sa
drzavom i eventualno regijom
¥e = ZavrSetak-vrijeme sa
drzavom i eventualno regijom

e Aktivnosti ovog vozaca:
ukupno vrijeme upravljanja i
predeni put, ukupno radno
vrijeme i ukupno vrijeme
pripravnosti, ukupno vrijeme
odmroa ukupno vrijeme
timskih djelatnosti. o

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja

12 Lista zadnjih pet pohranjenih

dogadaja ili smetnji na vozackoj

kartici.

Lista svih pohranjenih dogadaja

na vozackoj kartici rasporedena

prema vrsti gresSke i datumu.

Lista svih pohranjenih smetnji na

vozackoj kartici rasporedena

prema vrsti gresSke i datumu.

Slog podataka dogadaja ili

smetnje.

Red 1:

e Piktogram dogadaja ili
smetnje.

e Datum i poCetak

Red 2:

* Dogadaiji, koji podlijezu

povredama sigurnosti,
desifruju se preko dodatnog
kodiranja.
w Vidi “Svrha sloga podataka
kod dogadaja ili smetnji” od
stranice 105.

® Trajanje dogadaja ili. smetnje.

5
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Red 3:

e Dozvoljena zemlja ¢lanica i
registraciona oznaka vozila, u
kojem su dogadaiji ili smetnje
nastupjeli.

Lista zadnjih pet pohranjenihuili

jo$ aktivnih dogadaja/smetnji od

DTCO 1381.

Lista svih zapisanih ili dogadaja u

toku DTCO 1381.

Lista svih zapisanih ili smetnji u

toku DTCO 1381

Slog podataka dogadaja ili

smetnje.

Red 1:

® Piktogram dogadaja ili
smetnje.

e Kodiranje svrhe sloga

podataka.
w Vidi “Svrha sloga podataka
kod dogadaja ili smetnji” od
stranice 105.

e Datum i pocCetak

Objasnjenja o primjerima printanja

Red 2:

¢ Dogadaiji, koji podlijezu
povredama sigurnosti,
desifruju se preko dodatnog
kodiranja.
w Vidi “Kodiranje radi blizeg
opisa” od stranice 107.

® Broj sli¢nih dogadaja ovog
dana
w Vidi “Broj sli¢nih dogadaja”
od stranice 106.

® Trajanje dogadaja ili smetnje.

Red 3:

® Oznaka vozacke kartice
(maksimalno Cetiri unosa)
koja je stavljena na pocetku ili
na kraju dogadaja ili smetnje.

e "E-—-"pojavljuje, kada nema
vozacke kartice.

Oznaka tahografa:

Proizvodac tahografa

Adresa proizvodaca tahografa

Broj dijela

Broj dozvole konstrukcije

Serijski broj

Godina proizvodnje

Verzija i instalacioni datum

pogonskog softvera
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Objasnjenja o primjerima printanja

[15]

102

Oznaka senzora:

e Serijski broj

® Broj dozvole konstrukcije

e Datum prve ugradnje (prvo
spajanje sa DTCO 1381)

Podaci o kalibraciji

Lista podataka o kalibraciji (u

slogovima podataka):

* Naziv i adresa radionice

® Oznaka kartice radionice

e Kartica radionice vazi do ...

e Datum i svrha kalibracije:
1 = Aktiviranje, zapisivanje
poznatih podataka kalibracije
u vrijeme aktivacije
2 = Prvaugradnja; prvi podaci
kalibracije nakon aktiviranja
DTCO 1381
= = Ugradnja nakon popravka
— zamjenski uredaj; prvi
podaci kalibracije u trenutnom
vozilu
4 = Redovno naknadno
ispitivanje; podaci kalibracije
naknadnog ispitivanja
% = Unos registarske oznake
od strane poduzetnika

17a

Identifikacioni broj vozila
Dozvoljena zemlja ¢lanica i
registraciona oznaka
w = Putni broj okretaja vozila
k: = Postavljena konstanta u
DTCO 1381 za
izjednaCavanje brzine
1 = Stvarni obim guma
& = Veli¢ina guma
* = PodeS$avanje grani¢nika
brzine
e Staro i novo stanje kilometara
Vremenske postavke

Lista svih raspolozivih podataka o
vremenskoj postavci:
e Datum i vrijeme, staro
e Datum i vrijeme, promijenjeno
® Naziv radionice, koja je
postavila vrijeme
Adresa radionice
Oznaka kartice radionice
Kartica radionice vazi do ...
Napomena: U 2. slogu podataka je
vidljivo, da je podeseno UTC-vrijeme
korigovano od strane ovlastene
radionice.

ERENE

9. Piktogrami i primjeri printanja

Aktuelni zapisani dogadaj i

aktuelna smetnja:

e | =zadnji dogadaj, datum i
vrijeme

e = zadnja smetnja, datum i
vrijeme

Informacije kod kontrole

"Prekoragenja brzine":

® Datum i vrijeme zadnje
kontrole

e Datum i vrijeme prvog
prekoracenja brzine od zadnje
kontrole kao i broj daljih
prekoracenja.

Prvo prekoragenje brzine nakon

zadnje kalibracije.

5 najtezih prekoragenja brzine

zadnijih 365 dana.

Zadnjih 10 zapisanih

prekora€enja brzine. Pri tome se

po danu pohranjuje najteze

prekoracenje brzine.

DTCO 1381
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9. Piktogrami i primjeri printanja

[22]

Unosi kod prekoracenja brzine
(hronolo$ki rasporedeno prema
najvecoj -brzini):
e Datum, vrijeme i trajanje
prekoracenja
* Najveaa i-brzina
prekoracenja, broj sliénih
dogadaja tog dana
Prezime vozaca
Ime vozaca
Oznaka kartice vozaca
Napomena: Kada u jednom bloku ne
postoji slog podataka za prekoracenje
brzine, pojavljuje se "#¥——=—".
Rukom zapisani podaci:

® = = Mjesto kontrole

e [ = Potpis kontrolora
e =+ = Vrijeme pocCetka
® +m = Vrijeme zavrSetka
e = = Potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
zapisanog profila:

® Prezime vozaca

® |me vozaca

e (Oznaka kartice

© Continental Automotive GmbH

Napomena: Slijede¢i podaci o

vlasniku kartice zna¢e: nema vozacke

kartice u otvoru za kartice-1.

® Pocetak zapisivanja profila sa
datumom i vremenom

e ZavrSetak zapisivanja profila
sa datumom i vremenom

Novi profili se stvaraju:

e Stavljanjem / vadenjem
tahografske kartice u otvor za
kartice-1,

® Zamjenom dana,

® |spravkom UTC-vremena,

® Prekidom napona.

Zapisivanje profila brzine:

e Lista definisanih podrucja
brzine i vremenskog perioda u
ovom podrucju

® Podrugje:0<=v<1-=
Mirovanje vozila

Profil brzine je podijeljen u 16 zona.

Pojedina¢na podrucja se mogu

individualno podesiti kod instalacije.

Objasnjenja o primjerima printanja

Zapisivanje profila okretne

frekvencije:

Lista definisanih podrucja
brzine i vremenskog perioda u
ovom podrudju

Podrugje: 0 <=n<1-=

Motor iskljucen

Podrucje: 3281 <=n<x=
beskonacno

Profil okretne brzine je podijeljen u
16 zona. Pojedinacna podrudja se
mogu individualno podesiti kod
instalacije.

@Po

daci od proizvodaca:
Broj verzije od Software
Upgrade Moduls (SWUM)

oL
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Objasnjenja o primjerima printanja

Konfiguracija "nezavisnih signala

kretanja"
e [fk: Podatkovnibus vozila 1
ili 2

e Sourcei lzvor signala;
speed = ABS / wheel = Broj
okretaja tocka / odometar
(GPS) = GPS-uredaj

e [Eain: Faktor konverzije za
izjednacavanje mjernih
jedinica izmedu "nezavisnog
izvora signala" i signala
davaca.

e Factor: Faktor za
prilagodavanje na signalu
davaca.

Podaci od ugradenog davaca (od

104

verzije 2.1):
e [k Prikljuceni davaé
(KITAS2+) odgovara odredbi

161a (CR(EU) br. 1266/2009).

e : Davac se mora ru¢no
provjeriti od strane ovlastene
radionice.

Zapisivanje aktivnosti:

® | egenda simbola

e (Od izabranog dana slijedi
dijagram svih aktivnosti
zadnjih 7 kalendarskih dana.

Zapisivanje o toku brzine

izabranog dana.

Zapisivanje dodatnih radnih

grupa, kao $to je upotreba plavog

svjetla, sirene, itd.:

® | egenda simbola

e (Od izabranog dana slijedi
dijagram status-ulaza D1/D2
zadnjih 7 kalendarskih dana.

Molimo obratite paznju:

Nedozvoljeni ispis!

Sukladno smjernici (npr. obaveza

Suvanija) ispis u lokalnom

vremenu je nevazecdi!

Vremenski period ispisa u

lokalnom vremenu:

o =+ = Pocletak zapisa
+= = Kraj zapisa

o UTC +irlhixl = Razlika
izmedu UTC-vremena i
lokalnog vremena.

Datum i vrijeme ispisa u lokalnom

vremenu (LOC).

9. Piktogrami i primjeri printanja

Vrsta printanja npr. "24hE¥" u

lokalnom vremenu "s".

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja

Svrha sloga podataka kod dogadaja ili smetnji

m Svrha sloga podataka kod dogadaja ili smetniji

Kod svakog utvrdenog dogadaja ili kod
svake utvrdene smetnje DTCO 1381
registruje i pohranjuje podatke prema
utvrdenim pravilima.

ol
o= =]

(1) Svrha sloga podataka
(2) Broj sliénih dogadaja ovog dana

Svrha sloga podataka (1) oznacava, zasto
je dogadaj ili smetnja zapisana. Dogadaiji
iste vrste, koji nastupe viSe puta ovog
dana, pojavljuju se na poz. (2).

© Continental Automotive GmbH

» Kodiranje svrhe sloga podataka
Slijededi pregled pokazuje dogadaje i

smetnje rasporedene prema vrsti greSke
(uzrok) i raspored svrhe sloga podataka:

Dogadaj

Pikto / Uzrok Svrha

'®8  Konflikt kartica 2) 0

'=E Voznja bez vazece 11217
karte 2)

I8z Staviti u'voznji 3

'Ea  Kartica nije zatvorena 0
*> Bizinaje previsoka?)  4/5/6

'+ Prekid napona 11217
11 Senzor greska 1/2/17
tal Konflikt kretanja 2) 1/2

LE " Povrede sigurnosti 0

loz  Vrijeme preklapanja” =

'E  NevaZeca kartica

Smetnje

Pikto / Uzrok Svrha

«H  Smetnja kartice 0

=&  Smetnja uredaja 0/6

=¥  Smetnja u printanju 0/6

=0  Smetnja prikaza 0/6

=¥  Smetnje kod 0/6
preuzimanja

«ll Senzor greSka 0/6

=&l Nedostaje nezavisni 0/6

signal kretanja 2)
(IMS = Independent Motion
Signal)

D Ovaj dogadaj se pohranjuje samo na
vozackoj kartici.

2) Ovaj dogadaj / smetnja pohranjuje se 9
samo u DTCO 1381.

3) Ovaj dogadaj DTCO 1381 ne
pohranjuje.

oL
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Svrha sloga podataka kod dogadaja ili smetnji 9. Piktogrami i primjeri printanja

Pregled svrhe sloga podataka Broj slicnih dogadaja

0 = Jedan od 10 najzadnjih dogadaja ili 0 = Pohranjivanje "Broja sli¢nih
smetniji. dogadaja" za ovaj dogadaj nije

1 = Najduzi dogadaj od jednog od potreban.
zadnjih 10 dana, na kojem na 1 = Ovog dana nastupio je dogadaj ove
dogadaj nastupio. vrste.

2 = Jedan od 5 najduzih dogadaja u 2 = Ovog dana su nastupjela dva
zadnjih 365 dana. dogadaja ove vrste i samo je jedan

3 = Zadnji dogadaj od jednog od zadnjih pohranjen.
10 dana, na kojem na dogadaj n = Ovog dana su nastupjela "n"
nastupio. dogadaja ove vrste i samo je jedan

4 = Najtezi dogadaj od jednog od pohranjen.

zadnjih 10 dana, na kojem na
dogadaj nastupio.

5 = Jedan od 5 najteZih dogadaja u
zadnjih 365 dana.

6 = Prvi dogadaj ili prva smetnja prema
zadnjoj kalibraciji.

7 = Jedan aktivnidogadajilijedna trajna
smetnja.

106 DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri printanja Svrha sloga podataka kod dogadaja ili smetnji

» Kodiranje radi blizeg opisa

- T 16 = Interna gre$ka kod prenosa
g SRl Re e e podataka
122 ] " . fix
&0 S UM a2 17 = Neovlastenog otvaranje kucista
g O 1T 0 20 1610 18 = Manipulacija sa hardverom
1 15 k2

abo A WM B2

Pokus$aji kod ugrozavaju sigurnost

Dogadaji, koji podlijeZu povredama na davacu impulsa

sigurnosti "1 &", desifruju se preko 20 = Nema daljih podataka
dodatnog kodiranja (1). 21 = Pogresna autentifikacija
Pokuaji na DTCO 1381 koji 22 = SrevigieIRgg nonanos!
ugrozavaju sigurnost pohranjenin podataka nije
) osigurana.
10 = Nema daljih podataka 23 =" Interna greska kod prenosa
11 = Pogre$na autentifikacija senzora podataka
12 = Greska u autentifikaciji vozacke 24 = Neovlastenog otvaranje kuéista
kartice 25 = Manipulacija sa hardverom
13 = Neovlastena promjena senzora
14 = GreSka integriteta; originalnost
podataka na vozackoj kartici nije
osigurana.
15 = GreSka integriteta; originalnost

pohranjenih korisnickih
podataka nije osigurana.
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Automatsko podeSavanje aktivnosti nakon paljenja uklju¢enolisklju¢eno

Prilog

m Automatsko podesavanje aktivnosti nakon paljenja uklju€enoliskljuc¢eno

Automatski podesena aktivnost ...
... nakon ukljuéenog paljenja

i Pauza/ Vrijeme odmora

... nakon iskljuéenog paljenja

i Pauza/ Vrijeme odmora

i#  Ostala radna vremena :‘-('é # Ostala radna vremena ,‘_g
B Vrijeme pripravnosti § B Vrijeme pripravnosti g
— Nema promjene — Nema promjene

i Pauza/ Vrijeme odmora k  Pauza/ Vrijeme odmora

i#  Ostala radna vremena % # Ostala radna vremena ’?Ié
& Vrijeme pripravnosti § & Vrijeme pripravnosti §

— Nema promjene

1> Zavrijeme "Ruénog unosa"
(Naknadni unos aktivnosti na
vozackoj kartici) ova opcija je izvan
funkcije! Nema promjene aktivnosti
nakon paljenja uklju€enol/isklju¢eno!

112

— Nema promjene

Automatsko podesavanje nakon paljenja
ukljuéenolisklju¢eno je vidljivo na
standardnom displeju (a). Aktivnost terperi
oko'5 sekundi i zatim se ponovo pojavljuje
prethodni zaslon.

w Detalji o standardnoj postavci vidi
“Podesiti aktivnosti” od stranice 35.

Napomena!

Od proizvodaca vozila ve¢ definisane
postavke aktivnosti nakon paljenja
uklju€enof/isklju¢eno mogu biti
programirane!

Molimo oznadite "v"" podesene funkcije u
tabeli.

Podaci o DTCO 1381
Tip:

Br.:

Godina:

Datum podeSavanja:

Potpis:

DTCO 1381
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